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Kitsy nii pkëë San Juan

Lëë xaa nii nak xtiits Dios biid lo kislyu
1Klo worñee karty kwe kislyu kwyo tublan tiits

kexka lo Dios aan lëë tiits ko nak Dios. 2 Lo Dios
kwyo tiits ko. 3 Lëë tiits ko psaa kchë kchësy cos.
Ni tu cos nii no kwyaady sin tiits ko. 4 Lëë tiits ko
nak kyalmbañ aan lëë kyalmbañ go nak bini nii
xsaani lo meñ. 5 Lëë bini go xsaani lo nguey aan
kchilody nguey ksuuyo.

6Lëë Dios pxaal tu xaa nii pcholë Juan 7biid këb
lo meñ nii lëë xaa nii nak bini kiid parñee tsiñee
kiid xaa kniladzy meñ xtiits xaa. 8 Lëdy Juan nak
bini, sink lëë xaa biid këb lo meñ nii lëë bini kiid.
9Tsigore biid bini nii nli xsaani lo meñ lo kislyu.

10 Lëë xaa nii nak bini go biid lo kislyu, aan
nikxe nii lëë xaa psaa kislyu, byuumbeydy meñ
xaa. 11 Biid xaa lo meñ xkyedzy xaa, per psaldy
meñ xkyedzy xaa xaa. 12Lëë xaa ptee tiits nii kchë
meñ nii bniladzy xtiits xaa kak xiñ Dios. 13Ni nli
gaa nii xiñ Dios nakmeñ go, per naktymeñ go xiñ
Dios porñee kolymeñ go sinak chaly xiñ cholmeñ,
sink lëë meñ go nak xiñ Dios porñee singo kwlaño
styoo Dios.

14 Lëë xaa nii nak tiits ko biid lo kislyu aan lëë
xaa kwyo lady no. Pkëstyoo xaa kchësy meñ ni
bluuy xaa tiitsli, ni ptyon gaa noo kyalwnabey nii
ptee Tat Tios lo xaa. Mëëd tusy nak xaa lo Tat Tios.
15 Lëë xaa nii nak tiits ko pseety Juan tsiñee chëb
Juan:
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—Mastre non tu xaa nii kiid tsiñee lëën kpi, por
nol xaa worñee lëën koly.

16 Kchësy lo no xneetsy xaa kchë nii chap xaa
ni xitsy xkwaa gaa kyalnsaak nii xneetsy xaa lo
no. 17LëëMoisés biidni xley Dios, per lëë Jesucrist
biidni kyalwkëstyooni tiitsli. 18Ni tu chokarty kan
Dios, xaktyee xiñ xaa nii tugak no lo xaa. Lëë xaa
bluuy Dios lo no.

Lëë Juan Bautist xñee cho nak Jesucrist
(Mt. 3:11‑12;Mr. 1:7‑8; Lc. 3:15‑17)

19 Lëë meñ Israel nii no Jerusalén pxaal pxosy
nimeñ levita nii chuñ yudar pxosy kunabtiits cho
nak Juan. 20Aan lëë Juan chëb:
—Kaazhkaa lëdy naa nak Crist.
21Tsigo lëë xaa go kwnabtiits stub chëb:
—¿Chonakoo tsigo busy? ¿Pe lii nak profet Elías?
Lëë Juan chëb:
—Lëdyo, lëdy naaw.
Loxsye ngo lëë xaa kwnabtiits stub chëb xaa:
—¿Lii tsigo busy nak profet nii no kiid?
Lëë Juan kwëb chëb:
—Lëdyo.
22Tsigo lëë xaa go chëb stub:
—¿Cho nakoo busy? Por no nii kyo knii noo tiits

lo xaa nii pxaal lëë noo. Kwnë dyon cho nakoo.
23Lëë Juan chëb:
—Naa nak tsiy xaa nii xñee lo meñ tañ: “Kol

kwii tu nëz tubli tedy xaanii xñabey.” Singo kwnee
profet Isaías.

24Tsigo lëë bla xaa nii pxaalmeñ fariseo chëb lo
Juan:
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25—Deelñee lëdy lii tsigobusynakCrist ni lëdy lii
nak Elías ni lëdy lii nak profet, ¿penak nii xchoob-
nisoo?

26Tsigo lëë Juan chëb:
—Nli naa xchoobnis con nis, per lady to no tu

xaa nii xyuumbeydy to. 27Lëë xaa kiid tsiñee lëën
kpi. Xaanonxaaniparñeekxakaa tuukidy labxaa
xkiiñdyaa.

28 Betania nii nche kexka chu kiigwpee Jordán
no kchoobnis Juan worñee kunee kchë xaa go lo
Juan.

Lëë Jesús nak xaa nii xtsily xtol meñ
29 Lëë byaani lyu lëë Jesús kwey lo Juan aan

tsiñee lëë Juan kon xaa, lëë Juan chëb:
—Kol kuy gaanoo, lëë xpëkwxiily Dios nii ktsily

kchë xtol meñ sëëd ske. 30Lëë xaa psetyaaworñee
niyaa nii nare kiid tu xaa nii mastre non lon, por
nol xaa worñee kolyaa. 31Nikle nandyaa cho nak
xaa, per lëën syely kchoobnis parñee kyuumbey
meñ Israel xaa.

32Lëë gak Juan chëb:
—Konaa byety Kyalbini Ntson kpaa sinak tu

palom aan lëë Kyalbini Ntson byab lady xaa.
33Nandyaa cho nak xaa, per lëë xaa nii pxaal naa
syely kchoobnisaa con nis në lon: “Xaa nii kanoo
kyab Kyalbini Ntson lady, xaa go kchoobnis meñ
con Kyalbini Ntson.” 34 Lëë xaa konlaa ni lëën
xñeli gaa nii lëë xaa nak Xiñ Dios.

Mëëdscuel nii klootyee kwle Jesús
35 Lëë byaani stu lyu lëë Juan nche misme gak

lugargoksachopxpëëdscuel. 36Tsiñee lëë Juankon
nii lëë Jesús sitedy siko, lëë Juan chëb:
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—Kol kuy gaanoo, lëë xpëkwxiily Dios si ske.
37 Tsiñee lëë chop xpëëdscuel Juan biñ ngo, lëë

xaa sinal Jesús. 38Tsi lëë Jesús konnii lëë xaa sinal,
lëë Jesús chëb:
—¿Pe cos chakladzy to?
Tsigo lëë xaa chëb:
—Maestre, ¿pa nak liidzyoo?
39Lëë Jesús kwëb chëb:
—Kol të gaanoo kuy do paw.
Tsigo lëë xaa kwey laañee no Jesús aan lëë

xaa ptseñ lo Jesús porñee tsel siik las cuatro nak
worñee pchoonal xaa Jesús.

40 Betsy Simoñ Pedre nii lë Ndresy nak
xpëëdscuel Juan nii pchoonal Jesús. 41 Lëë Ndresy
kukyub Simoñ aan lëë xaa chëb lo xaa:
—Lëë noo ptyonMesías, xaa nii këmbëësno kiid.

Lëë xaa nak Crist.
42Loxsyengo lëëNdresykuniSimoñ lo Jesúsaan

tsiñee lëë Jesús kon xaa, lëë Jesús chëb:
—Lii nak Simoñ. Xiñ Jonás nakoo, per lëël

kcholë Cefas. (Tiits ko nak sinak nii xñee no
Pedre.)

Lëë Jesús xkwetsy Felip ni Natanael
43Lëë byaani stu lyu lëë Jesús kwlokyeñ tsi xtañ

meñ Galilea. Lëë xaa ptsyool Felip aan lëë xaa
chëb:
—Tënal naa.
44 Betsaida lë xkyedzy Felip. Xaa kyedzy ko

gak nak Ndresy ni Pedre. 45 Loxsye ngo lëë Felip
kukyub Natanael aan lëë xaa chëb:
—Lëë noo ptyon xaa nii tant xseety Moisés leñ

libre nii kë ley ni lëë gaa xaa nak xaa nii tant
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pseety kchë profet. Lëë xaa nak Jesús Nazaret.
José nak pxosy xaa.

46Lëë Natanael chëb:
—¿Schilo nawen kchoo tu xaa buen leñ kyedzy

Nazaret?
Tsigo lëë Felip chëb:
—Të gaanoo kuyoo.
47Tsiñee lëë Jesús konnii lëë Natanaelmer ktsiñ

lo xaa lëë xaa chëb:
—Lëë tu xaa nii nli nak xaa Israel sëëd ske. Ni tu

kyalwkëti nody leñ styoo xaa.
48Lëë Natanael kwnabtiits chëb:
—¿Xa xyuumbeyoo naa?
Lëë Jesús chëb:
—Antes nii ngwetsy Felip lii, konaa soboo xan

yag yegw.
49Tsigo lëë Natanael chëb:
—Maestre, lii nak Xiñ Dios. Lii nak xrey meñ

Israel.
50Lëë Jesús chëb:
—¿Pe xniladzyoo xtitsaa nayak xaktyee porñee

niyaa nii lëën kon lii xan yag yegw? Nare kanoo
cos nii mastre kuuñ ksee styool.

51Ni chëb Jesús:
—Nli xñennii lëëdokankyalykpaani lëëdokan

nii lëë xanglyDios kyëpkyety ladymguiynii pxaal
Dios.

2
Lëë Jesús chi laañee chak kyalwtsiilña

1 Tse nii kwloxo tson kpidz lëë tu kyalwtsiilña
kok Caná, tu kyedzy nii nche nëzGalilea. Lëë xñaa
Jesús kwey, 2 aan wi Jesús kwey ksa xpëëdscuel.
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3 Mer wroltyee lo lni lëë viñ pidzy, aan lëë xñaa
Jesús chëb:
—Lëë xviñmeñ re kwlox.
4Per lëë Jesús chëb lo xñaa:
—¿Penak nii xñeelo lon? Karty tsitsib xworaa.
5Per lëë me chëb lo meñ nii xkiisy viñ:
—Kol kuuñtsyey kchë nii kñë xaa.
6Lëëtyee gaa lëë xoop tiñ nii nyaa con kyo nche

siko. Leñ tiñ go chadx ña meñ Israel. Masy tap
kaly gaa o tu kyoow gaa litre nis xtyëë tu leñ tiñ
go. 7Tsigo lëë Jesús chëb lo xaa nii xkiisy viñ:
—Kol jkatsë ksa tiñ gue nis.
Lëëw pkatsë xaa axte pixo chu tiñ. 8Loxsye ngo

lëë Jesús chëb:
—Kol kwii xisyo aan kol tsiniw lo xaa nii chuñ

lni.
Aan lëëw kuni xaa. 9 Tsiñee lëë xaa nii

chuuñtsyey lni pkëë chuw nis nii byak viñ, nandy
xaa dyon pa pchoow. Xaktyee xaa nii xkiisyo
nano, porñee lëë xaa go kwlii nis. Por ngo lëë xaa
kwtsyetsy xaa nii ptsiilña 10aan lëë xaa chëb:
—Kchësymeñ gon xkiisy viñ buen tsiñee lëë lni

chislo, aan axte lultime xkiisy meñ viñ mban, per
lëë lii, lëël kwlootsey viñ buen par kiisylo lultime.

11Canánii ngabGalilea klootyee beeñtsyey Jesús
kyalntson. Siko bluuy xaa xkyalwnabey xaa, aan
lëë xpëëdscuel xaa bniladzy xtiits xaa.

12Loxsyengo lëëxaa si Capernaumksaxñaaxaa
ni betsy xaa ni xpëëdscuel xaa, aan lëë xaa kwlës
siko bla kpidz.

Lëë Jesús chuuñ nyë lidzy Dios
(Mt. 21:12‑13;Mr. 11:15‑18; Lc. 19:45‑46)
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13Aancomo lëëpaskwnii chuuñtsyeymeñIsrael
sëëd yob, lëë Jesús kwey Jerusalén. 14 Tsiñee lëë
xaa kwsëëb leñ lidzy Dios, lëë xaa kon kchë meñ
nii xto yosy, ni meñ nii xto mëkwxiily ni palom, ni
meñ nii nche sob laañee xtsyëë tumi. 15 Tsigo lëë
xaa psaa tu soty aan lëë xaa kwlii kchëmeñ go leñ
lidzy Dios ksa meñ go mëkwxiily ni yosy. Kchësy
xtumi meñ nii xtsëë centab pchoots xaa lo lyu ni
ptische xaa xmezh meñ go. 16 Chëb xaa lo xaa nii
xto palom:
—¡Kol kwii kchë ngue nu! ¡Kyuñdy to lidzy px-

osyaa tumesón!
17 Tsigo lëë xpëëdscuel xaa psaladzy tiits nii kë

leñ kitsy nii kë xtiits Dios. Sinrii xñeew: “Tirak
xkëstyoon lidzy pxosyaa.”

18Tsigo lëë meñ Israel chëb:
—Beeñtsyey tu kyalntson parñee kniladzy noo

nii xaa xñabey nakoo.
19Tsigo lëë Jesús kwëb chëb:
—Kol knitylo ktoo re aan tsonak kpidz lëëw

ksoblin stub.
20Tsigo lëë meñ Israel chëb:
—Choowpxoop iz kwë meñ kwyaa ktoo re. ¿Xa

ksaaloolo tsonak kpidz?
21 Per byeñdy xaa nii misme xcuerp Jesús nak

ktoo nii pseety Jesús. 22 Por ngo, tsiñee lëë Jesús
pañ, lëë xpëëdscuel xaa psaladzy kchë nii kwnee
xaa, aan lëë xaa bniladzy kitsy nii kë xtiits Dios ni
lëë xaa bniladzy xtiits Jesús.

Xyuumbey Jesús kchësymeñ
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23Worñee lëë Jesúskweypaskw Jerusalén,ndaly
meñ bniladzy xtiits xaa tsiñee konmeñ kchë kyal-
ntson nii beeñtsyey xaa. 24 Per kopty Jesús kchë
meñgoconfians, porñeexyuumbeyxaakchëmeñ.
25Xkiiñdy xaa nii dyon cho këb xa nakmeñ lo xaa,
por misme lëë xaa nan pe cos xsya leñ styoomeñ.

3
Lëë Jesús chutiitsni Nicodemo

1 Lëë tu xaa fariseo nii pcholë Nicodemo kwey
lo Jesús. Tu xaa non nak xaa lomeñ Israel. 2Kyool
kwey Nicodemo lo Jesús aan lëë xaa chëb:
—Maestre, ndon noo nii lëë Dios pxaal lii par

kuuñ kseedyoo lëë noo, por ni tu cho chilody
kuuñtsyey kyalntson nii chuuñtsyeyoo deelñee
naknidy Dios xaa.

3Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii sëëbty kchë meñ nii kaldy stub

laañee xñabey Dios.
4Tsigo lëë Nicodemo kwnabtiits chëb:
—¿Per xa mod na dyon kpikche kaly tu xaa nii

kwyoxle stub? ¿Pe schilo nayak kyo xaa leñ xñaa
xaa stub par kpikche kaly xaa?

5Aan lëë Jesús kwëb chëb:
—Nli xñen nii deelñee sëëbty Kyalbini Ntson leñ

styoo meñ nii chaly, chilody kyey meñ go laañee
xñabey Dios. 6 Kchë meñ nii chaly no pxosy,
per deelñee sëëbty Kyalbini Ntson leñ styoo meñ,
chilody kak meñ xiñ Dios. 7Kseety styool nii xñen
lool nii kchësy meñ no nii kaly stub. 8 Laañee
xkaatyee xpi me ni chonoo xbi me, per nandyoo
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pa sëëd me ni nandyoo pa tsi me. Singo gak nak
Kyalbini Ntson nii xsyëëb leñ styoomeñ.

9Tsigo lëë Nicodemo kwnabtiits stub chëb:
—¿Pe nli lëësy kchë cos re?
10Tsigo lëë Jesús kwëb chëb:
—¿Maestre nakoo Israel aan nandyoo xa nak

kchëcos re? 11Nli xñenniinonsykeniindonnooni
ptyon noo xñee noo. Per xnilasty to kchë nii xñee
noo. 12 Deelñee xnilasty to xtitsaa tsiñee xsetyaa
cos lo kislyu re lo do, ¿xa kniladzy to xtitsaa tsiñee
lëën kseety cos nii sëëd kpaa?

13 ’Ni tu cho karty tsëp kpaa, xaktyee xaa nii
byety kpaa. Lëë xaa go nak mguiy nii pxaal Dios.
14Aan sinaknii psaa gakMoisés tumëël aanpsoob
klaa xaa ma tu kik yag, singo gak no nii kyënal
mguiy nii pxaal Dios lo crusy, 15 parñee kchësy
meñ nii kniladzy xtiits xaa nii pxaal Dios, kejty
meñ go, sink lëë meñ go jkaa tu kyalmbañ nii
nitylody.

XkyalwkëstyooDios
16 ’Tir pkëstyoo Dios meñ nii nche lo kislyu re.

Por ngo lëë xaa pxaal xiñ xaa nii nakmëëd tusy lo
xaa, parñeekejtykchësymeñniikniladzyxtiits xiñ
xaa, sink lëëmeñgo jkaa tukyalmbañnii nitylody.
17 Pxaaldy Dios xiñ lo kislyu par jkëëkiy xaa meñ,
sink lëë xaa pxaal xiñ xaa par kteelaa xaameñ.

18 ’Kchëmeñ nii xniladzy xtiits Xiñ Dios chilody
kyëkiy meñ go, per lëë meñ nii xnilasty, lëë meñ
go kyëkiy porñee xnilasty meñ go xtiits xaa nii
nak mëëd tusy lo Dios. 19Kchësymeñ nii xnilasty
kyëkiy, por psaldymeñ go xaa nii nak bini worñee
biid xaa lo kislyu, sink lëë meñ go byaan lo nguey
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porñee xtsiladzy meñ go xtol. 20 Kchësy meñ nii
chuñ cos mal xtilyni bini, aan xpigty meñ go lo
bini parñee kak ndoondy kchë cos mal nii chuñ
meñ go. 21 Kchë meñ nii xniladzy tiitsli xpig lo
bini parñee kaknyoonii lëëmeñ go chuuñtsyeynii
xñabey Dios.

Lëë Juan Bautist xseety Jesús
22 Loxsye ngo lëë Jesús kwey xtañ meñ Judea

ksa xpëëdscuel, aan lëë xaa pchoobnis meñ siko.
23Lëëtyee gaawi Juan no kchoobnismeñ tu laañee
lë Enónnii nche kexka Salim. Naal nis no siko, aan
ndaly meñ kuchobnis. 24Karty tso Juan skiib wor
go.

25 Per lëë bla xaa nii nak ksa Juan ptilytiitsni tu
xaa Israel. Ptilytiits xaa xa kak nyë meñ parñee
kuuñ ksakmeñDios. 26Aan lëë xaa kukëb lo Juan:
—Maestre, biño gaanoo, lëë xaa nii biid lool

stublad chukiigwpee Jordán, xaanii tant pseetyoo
loo noo, lëë xaa no kchoobnis aan lëë meñ sinal
xaa.

27Tsigo lëë Juan chëb:
—Ni tumeñchilodykappe tucosdeelñeekteejty

Dioso. 28Misme lëë do biñ kwnen nii lëdy naa nak
Crist, sink tu xaa nii kwtenechsye lo xaa nakaa.
29 Lo tu kyalwtsiilña tsesy xsyo xamigw xaa nii
ptsiilña. Lëë xaa nii ptsiilña xsyob kwi tsiil, aan tsi
lëëxaanii ptsiilñaxñee,xlexamigwxaa. Singogak
naa xlen chonaa kchë nii chuuñtsyey xaa. 30Nonii
kak xaa tu xaa non, lëë naa no nii tseyga tseyga
kyablyun.

Xaa nii sëëd kpaa
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31 ’Lëë xaa nii sëëd kpaa xñabey kchëmeñ. Kchë
meñ nii no lo kislyu xñee nonsyke cos nii no lo
kislyu. Per lëë xaa nii sëëd kpaa xñabey lo kchë
meñ, 32ni nonsyke nii konle xaa ni biñle xaa xñee
xaa. Per ni tu cho xnilasty nii xñee xaa. 33 Per
kchë meñ nii xniladzy xtiits xaa xyeñ nii nli tiitsli
xñee Dios. 34 Porque xtiits Dios xñee xaa nii pxaal
Dios, ni lëë gaa Dios xtee xKyalbini lo xaa, xkady
Dios xKyalbini. 35 Xkëstyoo Tat Tios xiñ, por ngo
lëë xaa ptee kchëlo kyalwnabey lo xaa. 36 Kchësy
meñ nii kniladzy xtiits Xiñ Dios jkaa tu kyalmbañ
nii nitylody. Per lëë meñ nii knilasty xtiits Xiñ
Dios, jkaady meñ go kyalmbañ nii nitylody, sink
lëë meñ go jkaa castigw nii kxaal Dios.

4
Lëë Jesús chutiitsni tu kwnaa Samaria

1Lëëmeñ fariseobiñnii ndalymeñkwsëëbxlad
Jesús ni ndalyre meñ xchobnis lo xaa que lo Juan.
2 Per lëdy lëë Jesús xchoobnis, sink xpëëdscuel
xaaw. 3 Tsiñee lëë Jesús biñ ngo, lëë xaa bi xtañ
meñ Judea aan lëë xaa sey xtañmeñ Galilea.

4Pernonii tedyxaanëzxtañmeñSamaria. 5Por
ngo lëë xaa kutedy tu kyedzy nii nche xtañ meñ
Samaria. Sicar lë kyedzy ko. Kexka siko nix lyu
nii pkady Jacob lo xiñ xaa José. 6 Siko kë tu kiigw
nii xñee meñ go xkiigw Jacob, aan como xtsag
Jesús, lëë xaa kwsob chu kiigw ko. Lëë ngbidz
mer xwe. 7-8 Lëë xpëëdscuel gaa xaa si leñ kyedzy
sisi nii ktyaaw. Siko sob Jesús tsiñee lëë tu kwnaa
Samariaptsiñ chukiigwsixi nis, aan lëë Jesús chëb
lo me:
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—Pkady xisy xisoo kin.
9Tsigo lëë me chëb:
—¿Xa mod nii meñ Israel nakoo aan xñaboo nis

lon nii nakaameñ Samaria?
(Singo chëbme porñee xñeenguidymeñ Israel lo

meñ Samaria.) 10Tsigo lëë Jesús chëb:
—Deelñee nyanoo kchë nii xnee Dios, ni nyanoo

choxñabnis lool, xsobaanii lii nyabnis lo xaa, aan
lëë xaa neetsy tu nis nii xnee kyalmbañ lool.

11Loxsye ngo lëë kwnaa go chëb:
—Ni tu pe noydyoo, xey, par kwiil nis aan nxity

kiigw. ¿Pakwiil nismbañnii kneetsyoo kin? 12Lëë
pxusykoltoo noo Jacob psaan kiigw re. Nu kow
me nis kchë xiñ me ni xma me. ¿Pemastre nayak
nonoo lo me?

13Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kchësymeñnii chi nis re xlyaa nis stub. 14Per

lëë meñ nii ki nis nii ktedyaa, kpikchedre klyaa
meñgonis. Porque lëënisnii ktedyaakak sinak tu
xlyañ leñ styoomeñ go aan lëëw ktee tu kyalmbañ
nii nitylody lo meñ go.

15Tsigo lëë kwnaa go chëb:
—Xey, nee nis ko kin parñee klyaadraa nis, ni

parñee kyelyxidraa nis chu kiigw re.
16Lëë Jesús chëb:
—Kutsyetsy tsiiloo aan tënime nu.
17Tsigo lëë kwnaa go kwëb chëb:
—Kindy tsiilaa.
Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nli xñeel nii kindy tsiiloo, 18 por kaay mguiy

kwyonil aan lëdy tsiiloo nak meñ nii nonil nina.
Nli xñeel, xkëëtiidyoo.

19Tsiñee lëë kwnaa go biñ ngo, lëë me chëb:
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—Xey, chanaa gonnii nli tu profet nakoo. 20Chu
kiy re biid pxusykoltoo noo lo Dios, per lëë lëë do
nii nak to meñ Israel xñee do nii Jerusalén nak
laañee kyo noo lo Dios.

21Tsigo lëë Jesús kwëb chëb:
—Bniladzy nii kniyaa. Lëëwor kutsiñ nii kiijtre

to chu kiy re ni tsidy to Jerusalén par ksoxib to lo
Tat Tios. 22 Kchësy to siñee nak to meñ Samaria
nandy to cho lo xsoxib to, per lëë noo ndon noo
cho lo xsoxib noo, por xlad meñ Israel sëëd xaa
nii xteelaa. 23 Per sitsiñ tse, ni lëëw kutsiñle gaa
nina kazh, nii lëë meñ nii nli chool lay lo Tat
Tios koolo sinak xñabey Kyalbini Ntson. Por singo
chakladzy Tat Tios nii kool meño. 24Kyalbini nak
Dios. Por ngo no nii kool meñ lay lo xaa sinak
xñabey Kyalbini Ntson ni no nii kool meño tyub
styoomeñ.

25Tsigo lëë kwnaa go chëb:
—Nanaa nii lëë Mesías kiid (Crist nak Mesías),

aan tsiñee lëëme kiid, lëëme kluuy loo noo xa nak
kchë cos.

26Lëë Jesús chëb:
—Naa nakMesías, lëë meeraa xñe lool.
27Ngo nonee Jesús tsiñee lëë xpëëdscuel xaa pt-

siñ, aan ntseeb psee xpëëdscuel xaa nii lëë xaa
noyutiitsni tu kwnaa. Per ni tu xaa byaxty nyëb:
“Pe cos chuñoo”, o “penak kaa noyutiitsnil kwnaa
gue.” 28 Tsigo lëë kwnaa go psaan xche chu kiigw
aan lëë me sey leñ kyedzy. Tsiñee ptsiñ me lëë me
chëb lo meñ:

29—Kol të gaanoo kan do tumeñ nii në kchë cos
nii kayuuñtsyeyaa. ¿Toon pe lëdy lëë me nak Crist?
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30 Tsigo lëë meñ kyedzy kwey laañee so Jesús.
31Mentre gaa lëë xpëëdscuel Jesús xñee:
—Maestre, të kaawoo.
32Per lëë Jesús chëb:
—Lëën kaw tu cos nii xyuumbeydy to.
33 Tsigo lëë xpëëdscuel xaa bislo xñabtiits lo

xcombañer xñee:
—¿Pe no yak cho biidni nii taw xaa?
34Per lëë Jesús chëb:
—Xwagwaanakkuuñtsyeyaaxtsiiñ xaanii pxaal

naa, ni xwagwaa nak kisyaalaa xtsiiñ xaa. 35Xñee
do: “Bii chak falt stap mëë par kislo kwlaap”, per
kol kuy buen lo kwaa gaanoo, kchësyo no jketsy.
36 Kchësy meñ nii xkyë kwlaap chazh, aan kchë
nii xlaap meñ go chotsey par tu kyalmbañ nii
nitylody, parñee kle kchëmeñnii xkyë konnimeñ
nii xkyë kwlaap. 37Nli gak tiits nii së sinrii: “Xaa
meñ nii chan, xaa meñ nii xkyë kwlaap.” 38 Lëën
pxal lëë do kwlaap laañee kwëdy to tsiiñ. Xaa cho
kwë tsiiñ, aan lëë do bley xtsiiñ meñ go.

39NdalymeñSamarianii no kyedzykobniladzy
xtiits Jesús por kchë nii kwnee kwnaa go worñee
chëb me: “Në me kchë cos nii kayuuñtsyeyaa.”
40 Aan tsiñee lëë meñ Samaria ptsiñ, lëë meñ go
chëb lo Jesús: “Kwlës loo noo.” Aan lëë Jesús kwlës
lo meñ go chop kpidz. 41 Ndalyre meñ bniladzy
tsiñee biñ meñ kchë nii kwnee mer xaa. 42 Tsigo
lëë meñ chëb lo kwnaa go:
—Na si nagon, xniladzy noo, lëdy xaktyee nii

nëël loo noo, sink wi por kchë nii ptsyon noo
kwnee me. Ndon noo nii nli lëë me kteelaa meñ
lo tol.
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Lëë Jesús chuuñ kyak xiñ tu xaa nii xkyë xtsiiñ
rey

43 Tse nii kwloxo chop kpidz, lëë Jesús bi
Samaria aan lëë xaa si nëz xtañ meñ Galilea.
44 Misme Jesús chëb: “Xsaldy meñ tu profet
deelñee tsi xaa xkyedzy xaa.” 45 Tsiñee lëë Jesús
ptsiñGalilea, ngui kwneemeñgo lo xaa, porñeewi
kchë meñ go kwey paskw Jerusalén aan kon meñ
go kchë nii beeñtsyey xaa lo lni go.

46 Tsigo lëë Jesús kwey Caná stub. Galilea ngab
Caná. Leñ kyedzy ko byuñ xaa nis viñ. Lëëtyee
gaa leñ tse go lëë xiñ tu xaa nii xkyë xtsiiñ rey nii
no Capernaum xsyaknë. 47Tsiñee lëë xaa nii xkyë
xtsiiñ rey biñ nii lëë Jesús bi Judea aan lëë xaa tsi
Galilea, lëë xaa kwey lo Jesús aan lëë xaa kwnab
nii tsi Jesús lidzy xaa par kuuñ kyak Jesús xiñ xaa
nii no xnëz kyalkuty. 48Tsigo lëë Jesús chëb:
—Deelñee kandy to milagre ni kyalntson, kni-

lasty to xtitsaa.
49Tsigo lëë xaa nii xkyë xtsiiñ rey chëb:
—Xey, ligier tsoo, por toon kety xiñaa.
50Lëë Jesús chëb:
—Byey, kejty xiñoo.
Lëë xaa go bniladzy xtiits Jesús aan lëë xaa sey.

51Tsiñee lëë xaa sey, lëë xmos xaa kuktsiil nëz xaa
chëb:
—Lëë xiñoo byak.
52Tsigo lëë xaa kwnabtiits, chëb xaa:
—¿Pawor bislo byak buen xiñaa?
Lëëmos chëb:
—Neeg a la una pchoo xaa xlyëë.
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53 Tsigo lëë xaa nii byak xiñ psaladzy nii mer
wor go chëb Jesús: “Kejty xiñoo”, aan lëë xaa
bniladzy xtiits Jesús kchëmeñ lidzy xaa.

54Chople kyalntson noyuuñtsyey Jesús tsiñee lëë
xaa bi Judea ptsiñ xaa Galilea.

5
Lëë Jesús chuuñ kyak tu xaa nii kutoo

1 Kok xtsedyako lëë meñ Israel beeñtsyey tu lni
aan lëë Jesús kwey Jerusalén stub. 2 Aan leñ
kyedzy Jerusalén laañee lë puert mëkwxiily kë tu
pily nii lë Betesda. Singo lëw con tiitsë hebreo.
Kaay lo ley chap pily go. 3-4 Ndaly meñ xsyaknë
nche nix lo ley go, kchë meñ nii chandy, ni meñ
nii chilody së ni meñ nii kutoo. 5 Lady kchë meñ
xsyaknë go no tu xaa nii kok kalyptsiipxon iz
xsyaknë. 6Tsiñee lëë Jesús kon xaa, byeñ Jesús nii
kokxtselenixmbësxaa siko. Lëë Jesús chëb lo xaa:
—¿Pe chakladzyoo kyakoo?
7Tsigo lëë xaa xsyaknë go chëb lo Jesús:
—Xey, kindy cho ko naa leñ pily tsiñee lëë nis

xni. Cad nii chakladzyaa sëëbaa, klol stu meñ
xsyëëb.

8Tsigo lëë Jesús chëb lo xaa:
—Kuxche, blis xtal aan kwsë.
9Wor go kazh lëë xaa go byak. Lëë xaa blis xta

xaa aan lëë xaa bislo kwsë xaa. Per como mer tse
nii xiladzy meñ Israel lo tsiiñ byak xaa, 10 lëë bla
meñ Israel chëb lo xaa:
—Chakty tsiiñ natse. Chilody kyoyoo xtal.
11Tsigo lëë xaa nii byak ko kwëb chëb:
—Lëë xaa nii beeñ kyak naa në lon: “Blis xtal

aan kwsë.”
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12Tsigo lëë meñ Israel kwnabtiits chëb:
—¿Cho në lool: “Blis xtal aan kwsë”?
13 Per nandy xaa cho beeñ kyak xaa, porñee lëë

Jesús kwnity ladymeñ. 14Tsi lëë Jesús kon xaa leñ
lidzy Dios, lëë Jesús chëb lo xaa:
—Kon gaanoo lëël byak. Na kpikchedroo kuñoo

tol tsiin ktsyooldyoo tu kyalnë nii mastre ntseeb.
15 Tsigo lëë xaa nii byak ko kunitiits lo meñ

Israel go nii lëë Jesús beeñ kyak xaa. 16Por ngo lëë
meñ Israel gokwënalkuty Jesúsporñee chuuñtsyey
Jesús ngo tse nii xiladzy meñ lo tsiiñ. 17 Per lëë
Jesús chëb:
—Tugak xkyë Tat Tios tsiiñ, nikle gaa naa tugak

xkyën tsiiñ.
18Por ngo nii mastre kwyokimeñ Israel go kuty

Jesús, porñee lëdy xaktyee tse nii xiladzy meñ lo
tsiiñ xsaldy xaa, sink wi penak nii chakladzy xaa
kak xaa sinak Dios tsiñee xñee xaa nii pxosy xaa
nak Dios.

19Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii chilody kuuñtsyey Xiñ Dios nii

klyaañtyee styoo xaa. Xaktyee nii chan xaa
chuuñtsyey Tat Tios chuuñtsyey xaa. Kchësy
nii chuuñtsyey Tat Tios chuuñtsyey Xiñ Dios.
20XkëstyooTat Tios xiñ. Por ngonii xluuy xaa kchë
nii chuuñtsyey xaa lo xiñ xaa, ni nare kluuy xaa
cos nii kuuñ ksee lëë do. 21 Sinak nii chuuñ kpañ
Tat Tios meñ kuty nii xtee xaa kyalmbañ, singo
gak xtee xiñ xaa kyalmbañ lo meñ nii klyaañtyee
styoo xaa. 22 Chuñdy Tat Tios kyalxtisy, sink lëë
xaa ptee kyalwnabey lo xiñ xaa parñee kuñ xiñ
xaa kyalxtisy, 23ni parñee ksalmeñ Xiñ Dios sinak
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nii xsal meñ Tat Tios. Deelñee xsaldy meñ Xiñ
Dios, chilody ksal meñ xaa nii pxaal xaa.

24 ’Nli xñen nii kchësy meñ nii kniladzy tiits nii
xñen ni kniladzy xaa xaa nii pxaal naa, ksaksidy
xaa nii pxaal naa meñ go, sink lëë meñ go jkaa
tu kyalmbañ nii nitylody. 25Ni nli xñen nii sitsiñ
wor ni lëë gaaw kutsiñ nina kazh nii lëëmeñ kuty
kon tsiy Xiñ Dios, aan kchëmeñ kuty nii ksal xtiits
xaa kpañ. 26 Porque lëë Tat Tios nak kyalmbañ,
aan lëë xaa ptee tiits nii wi xiñ xaa kak kyalmbañ
parñee ktee xaaw lo meñ. 27 Aan lëë Dios ptee
kyalwnabey lo xaa par kuñ xaa kyalxtisy, por lëë
xaa nak mguiy nii pxaal Dios. 28 Kseety to, por
sitsiñ worñee kchë meñ kuty kon tsiy xaa, 29 aan
lëë meñ kuty ko kchoo leñ paa. Kchësy meñ kuty
nii beeñ buen jkaa kyalmbañ, per lëë kchësymeñ
kuty nii beeñmal tedy castigw.

Xkyalwnabey Xiñ Dios
30 ’Chilody kuuñtsyeyaa nii klyañ styoon, sink

lëën chuñ kyalxtisy sinak nii xñabey xaa nii pxaal
naa. Ni ngui chuñaa kyalxtisy, por syeldyaa par
kuuñtsyeyaa nii chakladzyaa, sink lëën syely par
kuuñtsyeyaa nii chakladzy pxosyaa. 31 Deelñee
misme naa xñe cho nakaa, chilody kniladzy meñ
nii nli kchë nii xñen. 32 Per no tu xaa nii xñee
cho nakaa, ni nanaa nii nli kchë nii xñee xaa.
33 Lëë do pxaal meñ nii kunabtiits lo Juan, aan
kchësy nii chëb Juan nliw. 34 Per xkiiñdyaa nii cho
kñee cho nakaa. Singo niyaa parñee chilo telaa do
lo tol. 35 Kok Juan sinak tu bëly nii xsaani, aan
mbëë bleni do xbini xaa xisy wiñ. 36 Per kchësy
nii chuuñtsyeyaa xluuy nii nli lëë Tat Tios pxaal
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naa, por nii xñabey xaa chuuñtsyeyaa, ni mastre
gaa nono lo xtiits Juan. 37 Ni wi gaa Tat Tios nii
pxaal naa xñee cho nakaa, nikxe nii karty kon do
tsiy xaa ni karty kan do xaa. 38Xnilasty to nii xñen
porñee nody xtiits xaa nii pxaal naa leñ styoo do.
39Xseedy to kitsynii kë xtiitsDios porñeenladzy to
leñ kitsy ko ktsil do kyalmbañnii nitylody, aan leñ
kitsy ko xñee cho nakaa. 40Per chaklasty to kiid to
lon parñee jkaa do kyalmbañ nii nitylody.

41 ’Chaklastyaa nii kuuñ ksak meñ naa, 42 por
xyuumbey bueenaa lëë do ni nanaa nii xkëstyoody
to Dios. 43 Lëë Tat Tios pxaal naa, aan xsaldy to
naa, per deelñee nyiid tu xaa nii pxaaldy pxosyaa,
xaa gol nsal do. 44 ¿Xa kchilo na dyon kniladzy to
xtitsaa deelñee misme lëë do chuuñ ksak xcom-
bañer do, aan xkwësty to nii kuuñ ksak Dios to?
45 Këbty to tsaaplaa naa jkëëkiy lëë do lo Tat Tios.
Misme Moisés xkëëkiy lëë do, ni lëëw na Moisés
sye xsaladzy to. 46 Deelñee niladzy to nii kwnee
Moisés,niladzy to nii xñen, por lëëMoiséspkëë leñ
kitsy nii kë xtiits Dios cho nakaa. 47 Per deelñee
xnilasty to nii pkëë xaa, ¿xa mod kniladzy to nii
xñen?

6
Lëë Jesús xyaan kaaymilymeñ
(Mt. 14:13‑21;Mr. 6:30‑44; Lc. 9:10‑17)

1Loxsye ngo, lëë Jesús si stublad chu nis Galilea.
No meñ xñeew Tiberias. 2 Aan singootyee ndaly
meñ kunal porñee chan meñ kchë kyalntson
nii chuuñtsyey xaa tsiñee chuuñ kyak xaa meñ
xsyaknë. 3 Lëë Jesús kwyëp tu kik kiy aan lëë xaa
kwsob siko ksa xpëëdscuel xaa. 4 Lëë paskw nii



San Juan 6:5 xx San Juan 6:15

chuuñtsyey gaa meñ Israel sëëd yob. 5 Tsiñee lëë
Jesús buy, kon xaa nii singootyee ndalymeñ sinal.
Lëë xaa chëb lo Felip:
—¿Pa lë nii syuuy no nii kyaan no kchësy meñ

gue?
6 Singo chëb xaa par kuñ xaa Felip preb, por

nanle xaa xa kuñ xaa. 7Tsigo lëë Felip chëb:
—Per ni chop kyoow denario kyaxtily jkaady

parñee jkaameñ re tublë gaaw.
8Tsigo lëë betsy SimoñPedrenii lëNdresyniiwi

nak xpëëdscuel xaa chëb:
9—Lëë tu xaawiñ nii so nu noy kaay kyaxtily ni

chopmël, per ¿pe lë nrii lo tant meñ?
10Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kol këb lo meñ sobmeñ.
Aan singootyee no kizh siko. Masy kaay mily

xaapkiy pkab. 11 Lëë Jesús kwseñ ksa kyaxtily
go, aan loxsye ptee xaa skizh lo Dios, lëëw beeñ
grol xaa aan lëëw kwtiisy xaa lo meñ nii nche
sob. Singo gak kwtiisy xaa mël aan kchë meñ
byëly. 12 Tsiñee lëë meñ lox taw, lëë Jesús chëb lo
xpëëdscuel:
—Kol ktop kchë nii byuy nii byaan parñee ni

tublëw xiñdy.
13Lëëwptopxaa, aan lokaaykyaxtily gobyaktsë

tsiipchop tskwidy nii byuy. 14 Tsiñee kon meñ
kyalntson nii beeñtsyey Jesús, xñeemeñ:
—Nli nii lëë xaa re nak profet nii no kiid lo

kislyu.
15Per como lëë Jesúsbyeñnii lëëmeñ chakladzy

koy xoo meñ xaa parñee kak xaa rey, lëë xaa
pxooñ, lëë xaa si kiy tusy xaa.
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Lëë Jesús xsyë lo nis
(Mt. 14:22‑27;Mr. 6:45‑52)

16 Tsiñee lëë lyu pkyey, lëë xpëëdscuel Jesús bi-
idso chu nis. 17 Lëë xaa byo barkw par tekë xaa
nis ktsiñ xaa Capernaum. Lëë lyu gaa lox pkyey,
aan karty kpikche Jesús. 18 Lëë nis bislo chisoli
por tu me dox nii bislo xpi. 19 Tsiñee kok masy tu
kaay o xoop kaa mily metre si xaa lo nis, lëë xaa
ptsyeb porñee kon xaa nii lëë Jesús xsyë lo nis aan
lëë Jesús xpig chu barkw. 20Per lëë Jesús chëb:
—¡Naaw, ktsyebty to!
21Tsigo lëë xaa blaa kwyëp Jesús leñ barkw aan

blyëëdy lëë xaa ptsiñ laañee si xaa.
Lëë Jesús nak kyaxtily nii xnee kyalmbañ

22 Tsi lëë lyu byaani, lëë meñ nii byaan stublad
chu nis byeñ nii lëë xpëëdscuel Jesús bii byo leñ tu
barkw nii so siko, per byody Jesús leñ barkw ko.
23Mentre gaa lëë stubla barkw Tiberias ptsiñ kex
laañee tawmeñ kyaxtily tsi lox ptee Jesús skizh lo
Dios. 24Aan tsiñee konsyemeñnii kindy Jesús siko
ni kindy xpëëdscuel xaa, lëë meñ byo barkw, lëë
meñ sikyub xaa kyedzy Capernaum.

25Tsiñee lëë meñ ptsiñ stublad chu nis, lëë meñ
ptsil Jesús aan lëë meñ kwnabtiits chëb:
—Maestre, ¿pawor kwlaañoo nu?
26Lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii porñee taw do axte laañee byëly

do, ngonii xyub tonaa. Xyubty tonaaporñeebyeñ
do xa nak kyalntson nii beeñtsyeyaa. 27 Kyëdy to
tsiiñ par ktsiñaadonii ktyaawsye, por xlyoxo, sink
kol kyë tsiiñ par ktsiñaa do tu kyalmbañ nii nity-
lody. Lëë mguiy nii pxaal Dios kneetsy kyalmbañ
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go lodo, por lëëTatTiosbluuylenii lëëxaanakXiñ
Dios.

28Tsigo lëë meñ kwnabtiits chëb:
—¿Xa kuuñ noo par kuuñtsyeey noo kchë nii

chakladzy Dios?
29Lëë Jesús kwëb chëb:
—Chakladzy Dios nii kniladzy to xtiits xaa nii

pxaal xaa.
30Tsigo lëë meñ chëb:
—¿Pe cos kluuyoo tyon noo parñee kniladzy noo

xtiitsoo? ¿Pe cos kuuñtsyeyoo? 31 Lëë pxusykoltoo
noo taw kyaxtily nii lë maná tañ. Sinrii xñee leñ
kitsy nii kë xtiits Dios: “Lëë Dios ptee kyaxtily nii
blyaal kpaa taw xaa.”

32Tsigo lëë Jesús chëb:
—LëdyMoisésbneetsy kyaxtily nii byety kpaa lo

do. Lëësy Tat Tios xnee kyaxtily nii nli xyety kpaa.
33 Lëë xaa nii byety kpaa nak kyaxtily nii xteedy
pxosyaa lo meñ parñee kpañmeñ.

34Lëëmeñ chëb:
—Xey, bneetsy kyaxtily go tyaaw noo.
35Lëë Jesús chëb:
—Naa nak kyaxtily nii xnee kyalmbañ. Kchësy

meñ nii kiid lon, kpikchedre klyaañ meñ go, ni
kchësymeñ nii kniladzy xtitsaa, kpikchedre klyaa
meñ go nis. 36 Sinak nii niylaa lo do, nikxe
chan do naa, per xnilasty to. 37 Kchësy meñ nii
xnee Tat Tios lon chiid lon. Aan ni tu meñ nii
chiid lon xsonëëztyaa. 38 Porque pchodyaa kpaa
parñee kuuñtsyeyaa nii klyañ styoon, sink lëën
syely par kuuñtsyeyaa nii chakladzy xaa nii pxaal
naa. 39 Chaklasty xaa nii pxaal naa nii jkëëtañaa
meñ nii bneetsy xaa lon, sink chakladzy xaa nii
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kchë meñ go kuuñ kpaañaa tsi lëë tse go tsigal.
40Por chakladzy xaa nii pxaal naa nii kchësymeñ
nii kuy lo Xiñ Dios ni kniladzy xtiits xaa jkaa tu
kyalmbañ nii nitylody. Aan naa kuuñ kpañ meñ
go tsi lëë tse go tsigal.

41 Tsiñee biñ meñ Israel ngo, lëë xaa bislo
kwneenë xaa Jesús, porñee chëb Jesús: “Naa nak
kyaxtily nii byety kpaa.” 42 Tsigo lëë meñ go bislo
xñee:
—¿Pe lëdy lëë Jesús nayak nak xiñ José? Xyuum-

bey no pxosy xaa ni xñaa xaa. ¿Penak nii xñee xaa
nii lëë xaa byety kpaa?

43Lëë Jesús kwëb chëb:
—Kol ksaan, kñeenëdre to. 44 Por ni tu cho

chilody kiid lon deelñee kiidnidy Tat Tios nii pxaal
naa xaa. Aannaa kuuñkpañ kchëmeñnii kiid lon
tsi lëë tse go tsigal. 45Leñkchë librenii pkëëprofet
xñee sinrii: “Lëë Tat Tios kuuñ kseedy kchësy
meñ.” Por ngo nii kchësy meñ nii xkëëtyag xtiits
Tat Tios, ni xseedy nii xñee xaa, chiid lon.

46 ’Xñedyaa nii nol tu xaa nii kayan Tat Tios.
Xaktyee xaa nii pchoo lo Dios kayanle Tat Tios.
47 Nli xñen nii kchësy meñ nii kniladzy xtitsaa
jkaa kyalmbañ nii nitylody. 48 Naa nak kyaxtily
nii xnee kyalmbañ. 49Nikxe taw pxusykoltoo do
kyaxtily nii lë maná tañ, lëë xaa kuty. 50 Per lëë
naa kyaxtily nii byety kpaa xnen. Chejty kchë
meñ nii chaw kyaxtily go. 51 Naa nak kyaxtily
nii byety kpaa par ktedyaa kyalmbañ lo meñ, aan
kejty kchësy meñ nii chaw kyaxtily re. Misme
xcuerpaa nak kyaxtily nii ktedyaa. Lëëw ktedyaa
parñee kpañ kchëmeñ nii nche lo kislyu.
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52 Tsigo lëë meñ Israel bislo ptilytiits ksa xcom-
bañer, xñee:
—¿Xa kchilo dyon kneetsy xaa re xcuerp tyaaw

no?
53Lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii deelñee kawdy to xcuerp mguiy

nii pxaal Dios ni kidy to xcheñ xaa, kpañdy to.
54Kchësymeñ nii chaw xcuerpaa ni chi tu cheñaa,
xkaa kyalmbañ nii xnitylody, aan naa kuuñ kpañ
meñ go tsi lëë tse go tsigal. 55 Por nii xtyaaw nak
xcuerpaa, ni nii xtyoow nak tu cheñaa. 56 Kchësy
meñ nii chaw xcuerpaa ni chi tu cheñaa nakni
naa, ni nakni gaan meñ go. 57 Lëë Tat Tios nii
pxaal naa xnee kyalmbañ, aan por kyalmbañ go
lëë meñ mbañ. Singo gak kchë meñ nii kaw naa
jkaa kyalmbañ. 58 Kyaxtily nii byety kpaa xnen.
Naktyo sinak maná nii taw pxusykoltoo do ni
nikxe gaa taw xaaw, lëë xaa kuty. Per lëë meñ nii
kaw kyaxtily nii byety kpaa kejty meñ go.

59Leñktoonii sob leñ kyedzy Capernaumbluuy
Jesús kchë nrii.

Tiits nii xnee kyalmbañ
60Tsiñee lëë kchëmeñnii nakxpëëdscuelxaabiñ

ngo, ndaly xaa bislo xñee:
—Tir ngan kchë nii xñee xaa. ¿Cho lë nii

kuuñtsyeyo?
61 Tsi lëë Jesús byeñ kchë nii nonee tsilaan meñ

go, lëë xaa chëb:
—¿Pexyeedykik tobiñdokchënii kwnen? 62¿Pe

nyuñ do deelñee nyan do nii lëë mguiy nii pxaal
Dios xyëp kpaa par kyey xaa laañee sob xaa klo?
63Lëë Kyalbini xnee kyalmbañ. Pa xkiiñdy cuerp.
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Kchë tiits nii xñen lo do xñee xa nak kyalmbañ nii
xnee kyalbini. 64Per no do nii xnilasty nii xñen.
Singo chëb Jesús porñee nanle xaa cho xnilasty

ni nanle xaa cho kak niladzy xaa. 65Ni chëb xaa:
—Porngonii lëënniyle lodoniini tu chochilody

kiid lon deelñee kiidnidy Tat Tios xaa.
66Destye tse go ndaly xpëëdscuel Jesús pchooxso

kwënaltre xaa Jesús. 67 Tsigo lëë Jesús chëb lo ksa
tsiipchop xpëëdscuel:
—¿Pewi do chakladzy kchooxso?
68Lëë Simoñ Pedre kwëb chëb:
—Xey, ¿cho lo kyo noo? Lii nak xaa nii xñee tiits

nii xnee kyalmbañ nii xnitylody. 69Ni ndonle noo
ni xniladzy noo nii lii nak Xiñ Ntson Dios.

70Tsigo lëë Jesús chëb:
—¿Pe lëdy tsiipchop to nawen kwlen? Per lëë tu

do byaklo xaatox.
71 Xiñ Simoñ Iscariote nii lë Judas pseety Jesús

worñee lëë xaa kwnee singo, por lëë Judas kok
niladzy xaa nikxe nii wi Judas pkab lady ksa tsi-
ipchop xpëëdscuel xaa.

7
Lëë Jesús chi lni

1 Loxsye ngo, lëë Jesús kunsë nëz xtañ meñ
Galilea. Koklasty xaa nyi xaa nëz Judea, por lëë
meñ Israel nii xñabey tañ go kënal kuty xaa. 2 Per
como lëë lni nii xsaa meñ Israel yu yag xiidy sëëd
yob, 3 lëë betsy Jesús chëb:
—Pchoo nu, kwey Judea parñeewi meñ nii nak

ksal nii no siko kan kchë nii chuuñtsyeyoo. 4 Por
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ni tu cho chuuñtsyeydy tsilaan tu cos deelñee chak-
ladzy xaa kyuumbeymeño. Deelñee chuuñtsyeyoo
kchë cos re, pchoo parñee kyuumbeymeño.

5 Singo chëb betsy xaa, porñee ni betsy xaa xni-
lasty xtiits xaa. 6Tsigo lëë Jesús chëb:
—Karty tsitsib xworaa, per lëë lëë do kindy

xwor do. 7Xtilynidymeñ nii nche lo kislyu lëë do.
Per lëë naa, xtilyni kchë meñ go naa porñee xñen
nii mal kchë cos nii chuuñtsyey meñ go. 8 Kol tsi
lni. Naa kadyaa, por karty tsitsiñ xworaa.

9Aan loxsye chëbxaango, lëë xaabyaanGalilea.
10 Per loxsye si betsy Jesús, lëë xaa sinal. Tsilaan
kweyxaa, kweyneñlodyxaa. 11Kwëkyubxaa Israel
nii xñabey xaa lo lni, xñee xaa:
—¿Ko xaa go?
12 Ndaly meñ bislo xseety Jesús. No meñ xñee:

“Buen xaa.” No gaa meñ xñee: “Buendy xaa por
xkëëti xaameñ.”

13Per ni tumeñ kwneedy nder confians, porñee
ptsyebmeñ xaa Israel nii xñabey.

14Merwroltyee lo lni lëë Jesúskwteyo lidzyDios
aan lëë xaa bislo beeñ kseedy xaa meñ. 15Kchësy
meñ Israel nii xñabey psee xñee:
—¿Pa pseedy xaa gue kchë nii xñee xaa con

kweydy xaa scuel?
16Tsigo lëë Jesús kwëb chëb:
—Lëdynii chakaa xluyaa, sink nii xñabey xaa nii

pxaalno. 17 Deelñee no cho chakladzy kuuñtsyey
nii chakladzyDios, syeñmeñgodeelñeenii xñabey
Dios xluyaa o deelñee gaa nii xlyañsye styoono.
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18 Kchësy xaa nii xñee nii xlyañ leñ styoo chak-
ladzy xaa nii ksal meñ xaa, per lëë xaa nii chak-
ladzy nii ksal meñ xaa nii pxaal xaa, lëë xaa go
xñee tiitsli aan ni tu tiits xuuy xñeedy xaa.

19 ’¿Pe lëdy nawen bneetsy Moisés ley lo do? Per
ni tu do chuuñtsyeydy nii xñabey ley go. ¿Penak nii
chakladzy to kuty to naa?

20Tsigo lëë meñ kwëb chëb:
—Kyalbini mal no leñ styool. ¿Cho chakladzy

kuty lii?
21Lëë Jesús chëb:
—Por tugak kyalntson nii beeñtsyeyaa tse nii xi-

ladzy to lo tsiiñ,kchësy toxsee. 22LëëMoiséspsaan
nii tsobey mëëd. Por ngo nii xkobey do mëëd tse
nii xiladzy to lo tsiiñ, per lëdy kik Moisés kwlaño,
pordestyepxusykoltoodobeeñtsyeyo. 23Lëënana,
lëë do xkobey mëëd tse nii chakty tsiiñ porñee
chaklasty to ksaan do xley Moisés. ¿Penak tsigo
nii xlëë do lon porñee beeñ kyakaa tu meñ tse nii
chakty tsiiñ? 24Kuñdy to kyalxtisy si no kik to, sink
kol kuñ kyalxtisy sinak xñabey Dios.

Lëë Jesús xñee pa sëëd xaa
25Tsigo lëë bla meñ Jerusalén bislo xñabtiits lsa,

xñee:
—¿Pe lëdy lëë xaa gue nawen kënal meñ xñabey

kety? 26 Lëë na lëë xaa so ske xñee xaa aan ni
tu cho pe xñeedy lo xaa. ¿Pe wi xaa nii xñabey
yak xniladzy nii nli lëë xaa nak Crist? 27 Ndon
no pa sëëd xaa, per tsiñee lëë Crist kiid, ni tu cho
kaknandy pa kchoo xaa.

28 Lëë Jesús noyuuñ kseedy meñ leñ lidzy Dios
tsiñee lëë xaa biñ ngo, aan lëë xaa chëb:
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—¡Xsyak to nii xyuumbey do naa ni nan do pa
pchon! Per syeldyaa porñee chakladzyaa, sink
lëën syely porñee pxaal tu xaa nii xyuumbeydy to
naa. Lëë xaa go xñee tiitsli. 29 Xyuumbeyaa xaa
porñee lo xaa pchon, ni lëë xaa pxaal naa.

30 Tsigo lëë meñ kokladzy nyaasy xaa, per ni tu
cho byaxty, porñee karty tsitsiñ xwor xaa. 31 Per
ndaly meñ nii bniladzy xtiits xaa, xñee:
—Tsiñee kiid Crist na dyon, ¿pe suuñtsyey xaa

kchë kyalntson nii chuuñtsyey xaa re?
Lëëmeñ fariseo xaal mayor tsinaasy Jesús

32Tsi lëëmeñ fariseobiñnii lëëmeñchutiits cho
nak Jesús, lëë xaa kok ksa xaa nii xñabey lo pxosy
par kxaal xaa mayor tsinaasy Jesús. 33 Tsigo lëë
Jesús chëb:
—Xtsedre tson lady to, por lëën kya lo xaa nii

pxaal naa. 34Aan nikxe kyub to naa, ktsildyaa lo
do, por chilody kiid to laañee tson.

35 Tsigo lëë meñ Israel nii xñabey bislo xñabtiits
lo xcombañer xñee:
—¿Pa lë nii tsi xaa nii chilody ktsil no xaa? ¿Pe si

xaa lo meñ Israel nii ncheno tañ yak parñeewi lo
meñ sit kluuy xaa xtiits xaa? 36 ¿Penak nii në xaa
lo no: “Nikxe kyub to naa, per ktsildyaa lo do, por
chilody kiid to laañee tson”?

37Ntson chak tse nii lëë lni xyal, aan tse go lëë
Jesús kuso chëb lo meñ:
—Deelñee no cho do xlyaa nis, kol të lon aan kol

ki. 38 Kchësy leñ styoo meñ nii xniladzy xtitsaa
klyañ nis mbañ, por singo kë leñ xkitsy Dios.

39 Tsiñee lëë Jesús kwnee singo, lëë xaa chëb nii
kchësy meñ nii xniladzy xtiits xaa sëëb Kyalbini
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Ntson leñ styoo. Karty kiid Kyalbini Ntsonwor go,
porñee karty kyey xaa kpaa.

Lëëmeñ chak chop tiiy
40Nomeñ nii biñ kchë nii kwnee xaa bislo xñee:
—Lëë xaa gue nak profet nii no kiid.
41No gaameñ kwnee:
—Lëë xaa gue nak Crist.
Per nomeñ kwnee:
—Lëdyo. ¿Pe Galilea nawen kchoo Crist? 42 Leñ

xkitsy Dios kë nii lo xtiiy rey David kchoo Crist, ni
Belén kchoo xaa, por kyedzy ko pchoo David.

43 Por Jesús lëë meñ kok chop tiiy. 44 No meñ
kokladzy nyilo Jesús skiib, per ni tu meñ byaxty.

Xnilasty xaa xñabey xtiits Jesús
45 Tsiñee lëë mayor ptsiñ laañee nche sob xaa

fariseo ni xaa nii xñabey lo pxosy, lëë xaa chëb lo
mayor:
—¿Penak nii sëëdnidy to xaa?
46Tsigo lëë mayor kwëb chëb:
—¡Ni tu cho karty tsyon noo kñee sinak nii xñee

xaa go!
47Lëë xaa fariseo chëb:
—¿Pe wi do nawen tse kwëti? 48 ¿Pe tse nayak

bniladzy tu xaa nii xñabey xtiits xaa, ni pe tse
bniladzy meñ fariseo xaa? 49Per nguialsi meñ nii
xyuumbeydy xley Moisés.

50 Tsigo lëë tu xaa fariseo nii lë Nicodemo nii
kwey lo Jesús tu vuelt chëb:

51—Lo xley no gon xñeenii chilody jkëëkiy no tu
xaa deelñee karty tsyon no xtiits xaa parñee kak
ndon no pe cos beeñtsyey xaa.

52Tsigo lëë xcombañer xaa kwëb chëb:
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—¿Pe wil nayak nak xaa Galilea? Pseedy kitsy
nii kë xtiits Dios kaa tsiin kanoo nii ni tu profet
karty kchoo Galilea.

53Loxsye ngo lëë meñ sey lidzy.

8
Kwnaa nii pkaa chop stumguiy

1 Per lëë Jesús si kiy nii lë Olivos. 2 Lëë byaani
lyu lëë xaa ptsiñ leñ lidzy Dios stub. Lëë meñ gaa
ptyop aan lëë xaa kwsob beeñ kseedy xaa meñ.
3 Lëë maestre ley ni xaa fariseo ptsiñni tu kwnaa
nii pkaa lo xaa chop stu mguiy. Lëë me pso xaa
groltyee ladymeñ, 4aan lëë xaa chëb lo Jesús:
—Maestre, lëë kwnaa re pkaa loo noo chop stu

mguiy. 5Lo ley nii psaan Moisés loo noo gon xñee
nii no nii kety clasy kwnaa re lo kyo. ¿Lii, dyon pe
nëël?

6Kchësyngo chëb xaa parñee kuñxaa Jesúspreb
tsiin tso pe cos jkëëkiy xaa Jesús. Per lëë Jesús
pkiitsy kë lyu aan lëë xaa bislo xkëë xaa lo lyu con
xkweñ xaa. 7 Aan como xyaldy kñabtiits xaa, lëë
Jesús blis kik aan lëë Jesús chëb:
—Deelñeeno tu xaanii nody xtol lady to, klo xaa

go jkëë kyome.
8 Lëë xaa pkiitsy kë lyu stub, xkëë xaa lo lyu.

9Tsiñee biñ xaa go ngo, lëë xaa pkaa nëz tuga xaa,
klosy xaa nii mastre kol. Lëë kwnaa go so gak
lo Jesús. 10 Lëë Jesús blis kik aan lëë xaa chëb lo
kwnaa go:
—¿Ko meñ nii xkëëkiy lii? ¿Pe ni tu me kwtiñdy

lii?
11Lëëme chëb:
—Ni tume, xey.
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Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nikle naa kiñdyaa lii. Na byey aan

kpikchedroo kuñoo tol go.
Lëë Jesús nak bini

12Lëë Jesús kwnee lomeñ stub aan lëë xaa chëb:
—Naa nak bini nii xsaani lo meñ, aan kchësy

meñ nii kiidnal naa jkaa bini nii kluuy xa kpañ
meñ tsiin kyënsëdymeñ lo nguey.

13Tsigo lëë xaa fariseo chëb:
—Misme lii xñee chonakoo. Nlidykchënii xñeel.
14Lëë Jesús chëb:
—Nikxe nii misme naa xñe cho nakaa, nli kchë

nii xñen. Por nanaa pa pchon ni nanaa pa kan,
per lëë lëë do nandy to pa pchon ni nandy to pa
kan. 15Lëë do chuñ kyalxtisy sinak nii no kikmeñ
lo kislyu re. Naa, ni tu cho xkëëkiydyaa. 16 Per
deelñee kuñaa kyalxtisy, sinak nii xñabey Dios
kuuñtsyeyno. Lëdy nonsyaa chuñ kyalxtisy, sink
chopaa pxosyaa. 17Lo xley do kë nii deelñee tugak
së lo xtiits chop meñ, nliw. 18 Chopaa pxosyaa nii
pxaal naa xñe cho nakaa.

19Lëë xaa fariseo kwnabtiits chëb:
—¿Ko pxoosyoo?
Lëë Jesús chëb:
—Xyuumbeydy to naa, ni xyuumbeydy to px-

osyaa. Deelñeenyuumbeydonaa, nyuumbeyak to
pxosyaa.

20Kchësy ngo chëb Jesúsmentre lëë xaa noyuuñ
kseedy meñ leñ lidzy Dios laañee nche sob alcan-
siy. Per ni tu cho kwnaasty xaa, porñee karty
tsitsiñ xwor xaa.

21Lëë Jesús chëb stub:
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—Lëën kya aan lëë do kyub naa, per lëë do kety
lo xtol do, por chilody së do laañee kan.

22 Tsigo lëë meñ Israel nii xñabey bislo xñee lo
xcombañer:
—¿Penak nii xñee xaa nii chilody kyo no laañee

tsi xaa? ¿Pe sety xaly xaa yak?
23Lëë Jesús chëb:
—Meñ leñ kyety re nak to, per naa meñ leñ

klaa rek nakaa. Lo kislyu ngab to, per naa kpaa
ngabaa. 24 Lëën niy nii lëë do kety lo xtol do, por
deelñee knilasty to nii naa nak xaa nii nakaa, lëë
do kety lo xtol do.

25Tsigo lëë xaa go chëb:
—¿Cho nakoo?
Lëë Jesús chëb:
—Destye klo lëën niy lo do cho nakaa. 26Ndaly

nii nokniyaani kuuñkiyaa,per tiitslisy xñeexaanii
pxaal naa, aan kchësy nii xñen lo meñ biñ tyagaa
pchoow chuw xaa.

27 Per byeñdy meñ nii Tat Tios xaa nii sob kpaa
pseety xaa. 28Por ngo nii chëb xaa:
—Tsiñee lëë do jkëënal mguiy nii pxaal Dios lo

crusy, lëë do kyeñ nii naaw. Xñedyaa nii xlyañsye
styoon, sink nii bluuysye Tat Tios lon xñen. 29Lëë
xaa nii pxaal naa nakni naa. Karty ksaan xaa naa
nonsyaa, por tugak chuuñtsyeyaanii xyostyoo xaa.

30Tsiñee lëëmeñbiñnii kwnee Jesús,ndalymeñ
bniladzy xtiits xaa.

Xiñ Dios ni xiñ xaatox
31Lëë Jesús chëb lomeñ Israel nii bniladzy xtiits

xaa:



San Juan 8:32 xxxiii San Juan 8:42

—Deelñee ksaandy to xtitsaa, nli nii
xpëëdscuelaa nak to. 32 Lëën kluy tiitsli lo do,
aan lëë tiitsli klaa lëë do.

33Tsigo lëë meñ chëb:
—Lo xtiiy Abraham xsyoop noo. Ni tu cho karty

ksiniy lëë noo. ¿Xamod nii xñeel lëë noo laa?
34Lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii kchësy meñ nii chuñ tol këtuu lo

tol. 35Tu xaa nii no xpixwan lëdymeñwlidzy nak
xaa, por chilody tsoxaa lidzyxpixwanxaa tyubnii
kpañ xaa. Per lëë xaa nii chaly lidzy pxosy schilo
tso xaa lidzy pxosy xaa tyub nii kpañ xaa. 36 Por
ngo, deelñee klaa Xiñ Dios to lo tol, lëë do kyënlaa.
37 Nanaa nii lo xtiiy Abraham sëëd to, per lëë do
chakladzy kuty to naa, porñee chaklasty to ksoob
to xtitsaa. 38Nii konaa chuuñtsyey Tat Tios xñen lo
do, nikle gaa lëëdoniinëpxosy to lodochuuñtsyey
do.

39Tsigo lëë meñ chëb:
—Abraham nak pxoosy noo.
Per lëë Jesús chëb:
—Deelñee nyak to xiñ Abraham nyuuñtsyey do

nii beeñtsyey xaa. 40 Per nikxe bluyaa kchë tiit-
sli nii bluuy Dios lon, lëë do chakladzy kuty to
naa. ¡Ni tu vuelt beeñtsyeydy Abraham nii chak-
ladzy to kuuñtsyey do! 41Nii chuuñtsyey pxosy to
chuuñtsyey do.
Tsigo lëë meñ chëb:
—Lëdy mëëd xaly nak noo. Tugak pxoosy noo

no. Lëë Dios nak pxoosy noo.
42Tsigo lëë Jesús chëb:
—Deelñee nyak Dios pxosy to nguëstyoo do naa,

por lo Dios pchon aan lëën so nu. Syeldyaa porñee
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chakladzyaa, sink lëë Dios pxaal naa. 43 ¿Penak nii
xyeñdy to nii xñen? Xyeñdy to porñee chaklasty
to jkëëtyag to xtitsaa. 44 Xaa tox nak pxosy to,
xlad xaa no do aan nii xyostyoo xaa chuuñtsyey
do. Destye klo nweety bñech nak xaatox ni iip
xñeedy xaa tiitsli. Tsiñee lëë xaa xñee,nonsyke tiits
xuuy xñee xaa, por lëë xaa nak pxosy wnee xuuy.
45 Per lëë naa nii xñen nonsyke tiitsli, xnilasty to
xtitsaa. 46 ¿Cho do dyon kyax kñë nii no xtolaa?
Aan deelñee tiitsli na xñen, ¿penak nii xnilasty to
xtitsaa? 47 Kchësy meñ nii ngab lo Dios xkëëtyag
xtiits Dios, per lëë lëë do ngabty to lo Dios, ngo nii
chaklasty to jkëëtyag to xtiits xaa.

Nol Crist worñee koly Abraham
48Tsigo lëë meñ chëb:
—Nli gak xtiits noo tsiñee xñee noo nii meñ

Samaria nakoo ni tsiñee xñee noo nii kyalbini mal
no leñ styool.

49Tsigo lëë Jesús chëb:
—Ni tu kyalbini mal nody leñ styoon. Tat Tios

chuuñ ksakaa ni xlisklaan, per lëë do xsyablyu
naa. 50 Chaklastyaa nii klisklaa do naa, nikxe nii
no tu xaa nii chakladzy klisklaa meñaa. Lëë xaa
go chuñ kyalxtisy. 51Nli xñen nii kejty kchë meñ
nii xsoob xtitsaa.

52Lëëmeñ chëb:
—Na si nagon, ndon noo nii no kyalbini mal leñ

styool, por kuty Abraham ni kuty kchësy profet.
Lëë lii name xñeel: “Kejty kchësy meñ nii xsoob
xtitsaa.” 53 ¿Pemastre nayak nakoo lo pxoosy noo
Abraham nii kuty ksa profet? ¿Cho xsyakoo nii
nakoo?

54Lëë Jesús chëb:
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—Deelñee misme naa klisklaa naa, pa nondyo.
Per lëë pxosyaa nii xñee do nak xDios to xlisklaa
naa. 55Xyuumbeydy to Dios. Naa si xyuumbeyaa
xaa. Deelñee kniyaa nii xyuumbeydyaa xaa, tu
wnee xuuy nii nak sinak to nakaa. Per xyuum-
beyaa xaa ni xsobaa xtiits xaa. 56Ble pxusykoltoo
do Abraham tsiñee byeñ xaa nii lëën kyely, aan
tsiñee lëë xaa kon naa, lëë xaa ble.

57Tsigo lëë meñ chëb lo Jesús:
—Ni choowptsii iz namechaptyoo, ¿aanxñeelnii

lëël kon Abraham?
58Lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii nolaa worñee lëë Abraham koly.
59Por ngo lëëmeñ kwseñ kyo par klaal kyomeñ

Jesús, per lëë Jesús kwyolan aan lëë xaa pchoo
lidzy Dios.

9
Lëë Jesús chuuñ kyak tu xaa nii xñady lo

1 Lëë Jesús sitedy tub lugar, tsiñee lëë xaa kon
tu xaa nii koly ciegw. 2 Aan lëë xpëëdscuel xaa
kwnabtiits chëb:
—Maestre, ¿penak nii koly xaa re ciegw xaa? ¿Pe

por xtol pxosy xaawotepormismextol xaawyak?
3Lëë Jesús chëb:
—Lëdy por xtol xaaw, ni lëdy por xtol pxosy

xaaw, sink lëëw ptsyool xaa parñee kuuñtsyeyDios
tu kyalntson por lëë xaa. 4 No nii kyëë no xtsiiñ
xaa nii pxaal naa lëë ka bii nyaani. Por tsi lëë lyu
jkyey, ni tu cho chilody kyë tsiiñ. 5Naa xsaani lo
meñmentre lëën bii so lo kislyu.
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6 Loxsye chëb Jesús ngo, lëë xaa pchoo mxeñ lo
lyu, aan lëë xaa kwtëëb peñ go lo xaa nii chandy,
7ni lëë xaa chëb:
—Kutiib lool chu pily nii lë Siloé. (Tiits ko nak

sinak nii xñee ñe: Pxaal.)
Lëë xaa nii chandy ko kutiib lo aan tsi lëë xaa

bikche, lëë lo xaa tse byaly. 8 Tsi lëë meñ nii
xyuumbey xaa kon nii lëë xaa byak, lëë meñ bislo
xñee:
—¿Pe lëdy lëë xaa gue nayak xsyob pal nëz xñab

tumi?
9Nomeñ xñee:
—Lëëw, lëë xaaw.
No gaameñ xñee:
—Lëdy xaaw, per si chakpee xaa go chak xaa.
Per lëë xaa nii byak xñee:
—Lëëw, naaw.
10Tsigo lëë meñ xñabtiits xñee:
—¿Xamod nak tsigo nii lëël chan?
11Tsigo lëë xaa nii byak xñee:
—Lëë xaa nii lë Jesús pkadz peñ kwtëëb lon.

Loxsye ngo lëë xaa në lon: “Kwey chu pily Siloé
aan kwtiib lool.” Lëën kwya, aan tsiñee lëën lox
kwtiib lon, lëëw byaly.

12Lëëmeñ chëb:
—¿Ko xaa go tsigo?
Lëë xaa nii byak chëb:
—Nandyno.
Lëë xaa fariseo xñabtiits lo xaa nii byak

13 Lëë meñ kuni xaa nii byak lo xaa fariseo.
14 Tse nii xiladzy meñ Israel lo tsiiñ pkadz Jesús
peñ nii kwtëëb Jesús lo xaa nii byak. 15Por ngo, wi
xaa fariseo kwnabtiits chëb:
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—¿Xamod nak nii lëë lool byak?
Lëë xaa nii byak chëb:
—Peñ ptyëëb lon, aan tsi lëëw lox kwtiibaa, lëëw

byaktsey. Lëë na lëën chan.
16Tsigo no xaa fariseo chëb:
—Lëdy xlad Dios no xaa nii beeñ kyak lii, por

xsaldy xaa tse nii xiladzymeñ Israel lo tsiiñ.
No gaa xaa chëb:
—Deelñee ngoptol xaa, ¿xa kchilo kuuñtsyey xaa

kyalntson re?
Por ngo lëë xaa kok chop tiiy. 17Lëë xaa fariseo

kwnabtiits lo xaa nii byak ko stub chëb:
—Ndon noo nii lëë xaa beeñ kyak lii. ¿Pe nëël

dyon cho nak xaa?
Lëë xaa nii byak ko chëb:
—Naay xñen nii tu profet nak xaa.
18 Per bnilasty xaa Israel nii xñady lo xaa nii

byak. Por ngo lëë xaa kwtsyetsy pxosy xaa 19 aan
lëë xaa chëb:
—¿Pe lëë xiñ do nrii? ¿Pe nli nii destye nii koly

xaa chandy xaa? ¿Xamod nii lëë xaa chan nina?
20Lëë pxosy xaa nii byak ko chëb:
—Ndon noo nii xiñ noow, ni nli nii destye nii

koly xaa chandy xaa. 21 Per ndondy noo xa byak
xaa, ni ndondy kaa noo cho beeñ kyak lo xaa.
Kwrooble xaa, kol nabtiits lo xaa. Misme lëë xaa
kñë dyon xa byak xaa.

22Ptsyeb pxosy xaa, por lëë xaa Israel nii xñabey
byaanle tiits nii klaady xaa sëëbmeñ nii kniladzy
nii lëë JesúsnakCrist ktoo. 23Porngo lëëpxosyxaa
chëb: “Kol nabtiits lo xaa. Bay kwrooble xaa.”

24 Lëë xaa Israel kwnabtiits lo xaa nii byak ko
stub chëb:
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—PkonDios nii nli nii xñeel, por ndonnoonii no
xtol xaa nii beeñ kyak lii.

25Tsigo lëë xaa nii byak ko chëb:
—Nandyaadeelñeenoxtol xaaonodykaaw, per

nan nyëën nii klo xñady lon, lëë na lëën chan.
26Lëë xaa nii xñabey kwnabtiits stub chëb:
—¿Pe cos beeñ xaa lii? ¿Xa beeñ kyak xaa lool?
27Lëë xaa nii byak ko chëb:
—Lëëw niylaa, per psaldy to xtitsaa. ¿Penak nii

chakladzy to kniyno stub? ¿Pe wi do yak chak-
ladzy sëëb to xlad xaa?

28 Tsigo lëë xaa xñabey kwlootsyetsy xaa, ni lëë
xaa chëb lo xaa:
—Kwsëëb xlad xaa go, lëë gaa noo kyonaal

Moisés. 29Ndon noo nii kwnee Dios lo Moisés. Per
lëë xaa gue, ni ndondy noo pa pchoo xaa.

30Tsigo lëë xaa nii byak ko chëb:
—Nii ksee gaa ñe gon kan ñe nii nandy to pa

pchoo xaa, aan lëë xaa beeñ kyak lon. 31 Ndon
no gon nii chondy Dios xtiits ngoptol. Xaktyee
xtiits meñ nii xsoob xtiits xaa nii chuuñtsyey nii
xyostyoo xaa chon xaa. 32 Lo nii kwche kislyu
karty tso tu xaa nii kuuñ kyak lo tu meñ nii chaly
ciegw. 33Deelñee nyody xaa go xlad Dios, ni tu pe
nchilody nyuuñtsyey xaa.

34Tsigo lëë xaa fariseo chëb:
—Lotolnamekolyooaan¿chakladzyooksaabiniil

lëë noo?
Aan lëë xaa kwlii xaa ktoo.
35Blyëëdyak lëë Jesúsbiñnii lëë xaa fariseo kwlii

xaa nii byak ko ktoo. Tsiñee lëë Jesús ptsyool xaa,
lëë Jesús chëb:
—¿Pe xniladzyoo xtiits mguiy nii pxaal Dios?



San Juan 9:36 xxxix San Juan 10:7

36Lëë xaa nii byak ko chëb:
—Xey, kwnë dyon chow, parñee kniladzyaa xti-

its xaa.
37Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kayanloo xaa. Lëëmer xaa noyutiitsnil.
38Lëë xaa nii byak ko psoxib lo Jesús chëb:
—Xniladzyaa.
39Loxsye ngo lëë Jesús chëb:
—Lëën syely lo kislyu re parñee kuñaa kyalxtisy

tsiin kan kchë meñ nii xñady lo ni parñee kandy
meñ nii xña lo.

40Lëëbla xaa fariseonii nche siko biñnii kwnee
Jesús aan lëë xaa kwnabtiits, chëb xaa:
—¿Pewi loo noo nawen xñady?
41Lëë Jesús kwëb chëb:
—Deelñee nyak to ciegw, nyody xtol do. Per

como xñee do nii chan do, no xtol do.

10
Xaa nii xkyënapmëkwxiily

1Lëë Jesús chëb:
—Nli xñen nii kchësy xaa nii xsyëëbty nëz chu

xikwraly mëkwxiily nak ngbaan. 2 Per lëë xaa
nii xkyënapmëkwxiily nëz chu kwraly xsyëëb xaa.
3 Lëë xaa nii xkyënap kwraly xlaa xsyëëb xaa nii
chikap mëkwxiily aan xñee lë xaa kchë mëkwxiily
ni xyuumbey gaa ma tsiy xaa. 4 Tsiñee lëë xaa
lox xkwii ma kwraly, lëë xaa xñech lo ma aan
lëë ma chinal xitsy xaa porñee xyuumbey ma tsiy
xaa. 5 Per chinaldy ma meñ nii xkaatyee, porñee
xyuumbeydyma tsiy chol meñ.

6Lëë Jesús bitiits ngo, per byeñdymeñ xa nako.
7Lëë Jesús chëb stub:
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—Nli xñen nii naa nak sinak chu kwraly laañee
xtyedy mëkwxiily. 8 Ngbaan kchë xaa nii biid
worñee karty kyelyaa, per psaldy mëkwxiily
xaa. 9 Naa nak sinak chu kwraly laañee xtyedy
mëkwxiily. Pe kakty meñ nii sëëb nëz chu kwraly,
sink lëëmeñ go kak sinakmëkwxiilynii xtsyol kizh
tsiñee xchooma kwraly.

10 ’Kchë xaa nii nak ngbaan xkwan, chuty ni
xnitylo, per naa, lëën syely parñee mbëë kpañ
meñ. 11Naa nak xaa nii ngui chanmëkwxiily. Kchë
xaanii xkëstyoomëkwxiilyxteexaaxkyalmbañxaa
por lëëma, 12per lëë xaa nii xkyë lomëkwxiily par
ktsiñaa tumi, tsiñee chan xaa lëë pëw sëëd, nche
gakmëkwxiily lëë xaa xooñ, porñee lëdy xmaxaaw.
Por ngo lëë pëw xñaasymëkwxiily ni lëë pëw xsëëb
tañ ma. 13 Xooñ xaa porñee par ktsiñaa xaa tumi
xkyë xaa tsiiñ, xcuenjty xaamëkwxiily.

14 ’Naa nak xaa nii ngui chan mëkwxiily. Xyu-
umbeyaa xpëkwxiilyaa ni xyuumbey gaa ma naa
15 sinak nii xyuumbey Tat Tios naa ni xyuum-
beyaa xaa. Xtedyaa xkyalmbañaa por mëkwxiily.
16 Chaapaa stubla mëkwxiily nii nody kwraly re,
per no nii kakxin ma parñee kyak ma tugak
kwraly ni tso tugak xaa nii kyënap ma. Son ma
xtitsaa tsi lëën kñe.

17 ’XkëstyooTatTiosnaaporñeextedyaaxkyalm-
bañaa parñee kpikche jkano stub. 18 Ni tu cho
xlady xkyalmbañaa, sink xaalyaa xtedyo. Chaa-
paa nii ktedyno ni chaap kaan nii kpikche jkano.
Nrii nak nii në Tat Tios lon.

19 Tsiñee lëë meñ biñ kchë tiits re, lëë meñ kok
chop tiiy stub. 20Nomeñ chëb:
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—Chak wety xaa gue, tu kyalbini mal no leñ
styoo xaa. ¿Penak nii xsal do xaa?

21No gaameñ chëb:
—Ni tu xaa nii no kyalbini mal leñ styoo xñeedy

singo. ¿Pe schilo kyalbinimal nawenkuuñkyak lo
meñ nii chandy?

Xsaldymeñ Israel Jesús
22 Mer mëë nii chak nal, lëë meñ Jerusalén

noyuñ xilni lidzy Dios. 23 Lëë Jesús kaa këno nëz
laa lë xcorredor Salomón. 24Lëëmeñ ptyop lo xaa
aan lëë meñ kwnabtiits chëb:
—¿Axte pawor na busy kyal lox jkanoo kik noo?

Deelñee lii nak Crist, kwnë gaaw.
25Tsigo lëë Jesús chëb:
—Lëëw niylaa aan bnilasty to xtitsaa. Kchësy

cos nii chuuñtsyeyaa con xtiitspey Tat Tios xluuy
cho nakaa. 26 Per xnilasty to xtitsaa porñee lëdy
xpëkwxiilyaa nak to. 27 Xyuumbey xpëkwxiilyaa
tsiyaa, nikle gaa naa xyuumbeyaa ma ni chiidnal
ma naa. 28 Naa xtedy kyalmbañ nii xnitylody lo
meñ nii nak xpëkwxiilyaa, aan tsitsiñdy tse nii kety
meñ go, ni ni tu cho klady meñ go lon. 29Mastre
non Tat Tios nii bneetsy kchë meñ go lon, aan ni
tu cho chilody kwiimeñ go ña xaa. 30Tugak nakaa
chopaa Tat Tios.

31 Tsigo lëë meñ kwseñ kyo stub par klaal kyo
meñ xaa. 32Per lëë Jesús chëb:
—Ndaly cos buen beeñtsyeyaa por xkyalwnabey

Tat Tios. Kol nëdyon ¿peporngo chakladzy to jkëë
kyo do naa?

33Lëëmeñ chëb:
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—Klaal kyody noo lii por cos buen nii
beeñtsyeyoo, sink lëë noo klaal kyo lii porñee
pxiñoo tiits lo Dios. Sinak cholmeñ nakoo aan lëël
chakladzy kakoo Dios.

34Lëë Jesús chëb:
—¿Pe lëdy lo xley do nawen kë nii lëë Dios chëb:

“Kchësy tonakdios”? 35Ndonnonii leñkitsynii kë
xtiits Dios xñee nii lëë xaa kwloolë dios kchë meñ
nii psal xtiits xaa, aan ni tu cho chilody gon ktsëë
xtiits Dios. 36 Aan deelñee Tat Tios kwle naa ni
pxaal naa lo kislyu, ¿xamod tsigo xyax to xñee do
nii lëënpxiñ tiits loDios porñeekwnennii naanak
XiñDios? 37Deelñee chandonii chuuñtsyeydyaanii
xñabey Tat Tios, knilasty to xtitsaa. 38 Per deelñee
chuuñtsyeyaa nii xñabey Tat Tios, nikxe knilasty
to xtitsaa, kol kniladzy kchë cos nii chuuñtsyeyaa,
parñee kyeñ do nii tugak nakaa chopaa Tat Tios.

39 Por ngo lëë meñ kwloo kyeñ nyaasy Jesús
stub, per lëë Jesús pxooñ.

40Lëë Jesús si stublad chu kiigwpee Jordán, aan
tsi lëë xaa ptsiñ laañee pchoobnis Juan meñ, lëë
xaa kwlës. 41Ndaly meñ kutedy lo xaa siko xñee:
—Nikxe nii beeñtsyeydy Juan ni tu kyalntson,

per nli kchë nii kwnee xaa worñee bitiits xaa cho
nak Jesús.

42Ndaly meñ bniladzy xtiits Jesús siko.
11

Xkyalkuty Lázaro
1Kwyo tuxaaxsyaknëniipcholëLázaro. Betania

lë xkyedzy xaa. Siko kwyo xaa ksa psyañ xaa
Mariy ni Marty. 2 Lëë Mariy re nak kwnaa nii
kwtiib niy Jesús con aceit nii xlyaa nex aan beeñ
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jkwiitsy mew con kits kik me. 3 Chop pël kwnaa
go pxaal tiits lo Jesús chëb:
—Lëë xamiigwoo xsyaknë.
4Tsiñee lëëw biñ Jesús, lëë xaa chëb:
—Kujty kyalkits ko xaa, sink lëë kyalkits ko jkiiñ

parñee kluuy Dios xkyalwnabey ni parñee kak
nyoo xkyalwnabey Xiñ Dios.

5 Xkëstyoo Jesús Mariy, ni Marty ni Lázaro, 6 per
tsiñee lëë xaa biñ nii lëë Lázaro xsyaknë, lëë
xaa kwlës schop kpidz laañee kwey tiits lo xaa.
7Loxsye ngo lëë xaa chëb lo xpëëdscuel xaa:
—Kol tsoo Judea stub.
8Tsigo lëë xpëëdscuel xaa chëb:
—Maestre, kal pa tse go kesy kokladzy meñ

Israel nii no nëz tañ go nyuty lii lo kyo, ¿aan chak-
ladzyoo tsil siko stub?

9Per lëë Jesús chëb:
—¿Pe nlidy nayak nii tsiipchop wor nak tu

kpidz? Por ngo xlyasty niy xaa nii xkyënsë yut-
sye, porñee xsaani bini nii xsaani lo kislyu re lo
xaa. 10 Per lëë xaa nii xkyënsë kyool xlyadzy niy
xaa porñee kindy bini. 11 Lëë xamigw no Lázaro
kuutkesy, per lëën kakuuñ kna xaa.

12Lëë xpëëdscuel xaa chëb:
—Deelñee kuutkesy xaa, klyëëdy lëë xaa kyak.
13Perbyeñdyxpëëdscuel Jesúsnii lëëLázarokuty.

Nladzy xaa te nli nii kuutkesy Lázaro sinak nii
chakesymeñ. 14Por ngo lëë Jesús chëb:
—Lëë Lázaro kuty. 15 Xlen nii sodyaa siko wor

go, por lal tu bueno par lëë do parñee kniladzy to
xtitsaa. Per kol tso ton no xaa.

16 Tsigo lëë Max nii kwloolë xaa Kwach chëb lo
xcombañer:



San Juan 11:17 xliv San Juan 11:30

—Kol tsoo wi no parñee kety no ksa no xaa.
Lëë Jesús xchoobladzy styoo psyañ Lázaro

17 Tsiñee lëë Jesús ptsiñ, taple kpidz kok nii
pkyeetsy Lázaro. 18 Tsonak mily metre xsyë meñ
par tsi meñ Betania tsiñee xchoo meñ Jerusalén.
19 Por ngo ndaly meñ Jerusalén kutedy lo Marty
ni lo Mariy par kchoobladzy meñ styoo me por
xkyalkuty psyañme. 20Tsiñee lëëMarty biñnii lëë
Jesús no nëz ktsiñ, lëë me kuktsiil nëz xaa, per lëë
Mariy byaan chu yu. 21LëëMarty chëb lo Jesús:
—Deelñee nsyool nu, nyejty psyañaa. 22 Per

nanaa nii sneetsy Dios kchë nii kñaboo.
23Lëë Jesús chëb:
—Lëë psyañoo kpañ stub.
24Tsigo lëë Marty chëb:
—Nanaa nii lëë me kpañ ksa memeñ nii kutyle

tse nii lëë Dios kuñ kyalxtisy.
25Lëë Jesús chëb:
—Naa chuuñ kpañ meñ ni naa xnee kyalmbañ.

Nikxe kety meñ nii xniladzy xtitsaa, lëë me kpañ.
26 Kejty meñ nii bii mbañ deelñee kniladzy meñ
xtitsaa. ¿Pe xniladzyoo tiits re dyon?

27Lëëme chëb:
—Xniladzyaa nii lii nak Crist, meñ nii nak Xiñ

Dios, ni xniladzyaa nii lii nak meñ nii no kiid lo
kislyu.

Lëë Jesús choon chu xpaa Lázaro
28 Loxsye chëb Marty ngo, lëë me kutsyetsy pël

meMariy, aan tsilaan chëbme loMariy:
—Lëëmaestre kwlañche aan lëëme xkwetsy lii.
29Siikñee biñMariy ngo, lëëme kuso aan lëëme

si laañee so Jesús. 30Kwsëëbtykaa Jesús leñkyedzy,



San Juan 11:31 xlv San Juan 11:41

sink lëë xaa kwlës laañee kuktsiil nëz Marty xaa.
31 Tsiñee kon meñ Israel nii nche kchoobladzy
styoo Mariy nii lëë Mariy pchoo wxooñ, lëë meñ
go sinal xitsyme nladzymeñ go te chu paa sikoon
me. 32 Tsiñee lëë Mariy ptsiñ laañee so Jesús, lëë
me psoxib lo Jesús, chëbme:
—Deelñee nsyool nu, nyejty psyañaa.
33Mbanptee styoo Jesúskonxaa choonMariyni

choonmeñnii ksameptsiñ. 34Lëë xaa kwnabtiits,
chëb xaa:
—¿Pa pkeetsy to xaa?
Lëëmeñ go chëb:
—Të gaanoo kuyoo paw.
35Aan lëë Jesús biiñ. 36 Por ngo no meñ chëb lo

xcombañer:
—Kol kuy gaanoo xaatke xkëstyoo xaa xaa.
37No gaameñ chëb:
—Lëë xaa gue psaabini lo meñ nii xñady lo. ¿Pe

nody tumod nii ndeelaa xaa Lázaro lo kyalkuty?
Lëë Lázaro xpañ

38Lëë Jesúspteenë stub, aan lëë xaa big chupaa.
Tu kyo pxoob chu paa nii pkyeetsy Lázaro. 39 Lëë
Jesús chëb:
—Kol ktichee kyo gue.
Per lëë psyañ Lázaro nii lë Marty chëb:
—Neñdy tse xlyaa nigw me, por natse chak tap

kpidz nii kuty me.
40Per lëë Jesús chëb:
—¿Pe lëdy nayak lëën niy lool nii deelñee xni-

ladzyoo xtitsaa, lëël kan xkyalwnabey Dios?
41 Tsiñee lëë meñ ptichee kyo nii ntse chu paa,

lëë Jesús blëp lo leñ kpaa chëb:
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—Tat Tios, xnetsyaa skizh lool porñee chonoo
xtitsaa. 42Nanaanii tugak chonooxtitsaa, per lëën
xñe sinrii parñeekniladzykchëmeñrenii lii pxaal
naa.

43Loxsye ngo lëë xaa kwchuptsyë, chëb xaa:
—¡Lázaro, pchoo ske!
44 Lëë xaa nii kuty ko pchoo, nxituusy ña xaa

ni niy xaa con ladx ni ntse lo xaa con stublë ladx.
Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kol kxaak xaa, aan kol klaa kyey xaa.
Lëëmeñ nii xñabey xyubmod kuty Jesús
(Mt. 26:1‑5; Mr. 14:1‑2; Lc. 22:1‑2)

45Ndalymeñ Israel nii kutedy loMariy bniladzy
xtiits Jesús porñee kon meñ nii beeñtsyey xaa.
46 Per no meñ kukutiits kchë nii beeñtsyey Jesús
lo xaa fariseo. 47 Tsigo lëë xaa fariseo ni xaa nii
xñabey lo pxosy beeñ tu junt. Lëë xaa chëb:
—¿Xa kuuñ no? Ndaly kchë kyalntson nii

chuuñtsyey xaa. 48Deelñee ksaan no, kchësy meñ
kniladzy xtiits xaa, aan lëë xtisy Roma kiid kla
kyalwnabey lo no aan lëë xaa knitylo xkyedzy no.

49 Per lëë tu xaa nii lë Caifás nii mastre non lo
pxosy iz ko chëb:
—Ni tu pe nandy to, 50ni xyeñdy to nii buen kety

tugak xaa por xkyedzy no, lëjty nii nitylo kyedzy.
51 Per chëbty Caifás ngo porñee kwlaño styoo

xaa, sink lëëw chëb xaa porñee lëë Dios psyaab leñ
kik xaa nii lëë Jesús kety por meñ Israel. Lëë Dios
psyaab tiits ko styooxaaporñee lëë xaanakxaanii
mastre non lo pxosy iz ko. 52Lëjty nonsy por meñ
Israel kuty Jesús, sinkwiporkchëxiñDiosniinche
tyub lo kislyu kuty xaa. 53 Destye tse go lëë meñ
Israel nii xñabey byaan tiits nii lëë xaa kuty Jesús.
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54Porngonii pchooneñlody re Jesús, sink lëëxaa
kwey tu kyedzy nii lë Efraín nii nche kexka tu tañ
pidzy. Aan lëë xaa kwlës siko ksa xpëëdscuel xaa.

55Lëë xilni gaameñ Israel nii lë paskw sëëd yob,
aan ndaly meñ no nëz si Jerusalén parñee kak nyë
meñ sinak xñabey xley Moisés. 56 Kwëkyub meñ
Jesús leñ lidzy Dios, xñeesymeñ lo xcombañer:
—¿Pe në do dyon? ¿Pe siid xaa lni ote kiijty xaa

yak?
57Lëë xaa fariseo gaa ni xaa nii xñabey lo pxosy

chëb nii deelñee no cho nan pa no Jesús, këb xaaw
parñee kchilo jkaa Jesús.

12
LëëMariy xkyëëb aceit niy Jesús
(Mt. 26:6‑13;Mr. 14:3‑9)

1Xoop kpidz chak falt kak paskw, lëë Jesús kwey
Betania. Siko no xaa nii beeñ kpañ xaa nii lë
Lázaro. 2Tsi lëë Jesúsptsiñ, lëëmeñbeeñlo tu xtsee
par Jesús. Lëë Marty kwtëë niskwaan. Wi Lázaro
kwsob lo mezh chaw. 3 Lëë Mariy kuxi siik grol
litreaceitnardonii xlyaanex. Aannikxeniinyazh
nono, lëëw kwtëëb me niy Jesús. Loxsye ngo lëëw
pkwiitsy me con kits kik me. Tyub leñ yu kwlaa
aceit ko. 4Tsigo lëë Judas Iscariote nii pko Jesús ña
meñ xñabey chëb:

5—¿Penak nii kwtody aceit nii xlyaa nex re tson
kyoow denario par kakmeñ prob yudar?

6 Per chëbty Judas ngo porñee xkëstyoo xaa meñ
prob, sink lëëw chëb xaa porñee ngbaan xaa, aan
como lëë xaa kënoy bols tumi, xkwan xaa tumi nii
no leeñgo. 7Lëë Jesús chëb:
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—Psaan me, por pena ngotsey mew par tse nii
jkyeetsyaa. 8Tugak kan domeñ prob, per lëë naa,
lëdy tugak son lo do.

Lëëmeñ xñabey chakladzy kuty Lázaro
9Ndalymeñ Israel kwey Betania tsiñee biñmeñ

nii lëë Jesús ptsiñ siko. Kweydy meñ par kan
meñ nonsy Jesús, sink lëë meñ kwey par kanmeñ
Lázaro nii beeñ kpañ Jesús. 10 Per lëë xaa nii
xñabey lo pxosy byaan tiits nii wi Lázaro kuty xaa,
11 porñee por Lázaro ndaly meñ Israel bniladzy
xtiits Jesús.

Lëë Jesús xsyëëb Jerusalén
(Mt. 21:1‑11;Mr. 11:1‑11; Lc. 19:28‑40)

12Tsi lëë lyu byaani ndalymeñ nii sitedy paskw
Jerusalén biñ nii lëë Jesús ktsiñ. 13Lëë meñ pchug
siñ par tsiktsiilnëzmeñ xaa. Kchësymeñ xñee:
—¡SkizhDios! ¡Xaatkebuenxaanii pxaal xaa, xaa

nii kak xreymeñ Israel!
14 Lady tu burr kwsob Jesús, por singo kë leñ

kitsy nii kë xtiits Dios:
15Kchësy to sinak to meñ Sión ktsyebty to.
Kol kuy gaanoo lëë xreydo sëëd sobsye xaa lady tu

burr wiñ.
16 Klo byeñdy xpëëdscuel Jesús nii beeñtsyey

Jesús, per tsi lëë Jesús lox byëp kpaa, lëë xpëëdscuel
xaa psaladzy nii kël nii sinrii ktsyool xaa aan nli
gaa singo ptsyool xaa.

17 Kchësy meñ nii kon xa kwlii Jesús Lázaro leñ
paa ni xa beeñ kpañ xaa xaa bitiitso. 18 Kuktsiil
nëzmeñJesúsporñeebiñmeñnii lëëxaabeeñtsyey
kyalntson go. 19 Per lëë xaa fariseo bislo xñee lo
xcombañer:



San Juan 12:20 xlix San Juan 12:30

—¿Pe chan dow na? Ni tu pe chilody kuuñtsyeey
no. Kchësymeñ no xlad xaa.

Lëëmeñ sit xyub Jesús
20Lady kchësymeñnii kukiily lay lo Dios paskw

no bla xaa sit. 21 Lëë xaa sit ko big lo tu xaa
Betsaida nii lë Felip aan lëë xaa chëb:
—Xey, chakladzy noo tyon noo Jesús.
22 Lëë Felip kukëbo lo Ndresy, aan chop xaa

kukëbo lo Jesús. 23 Lëë Jesús nii nak mguiy nii
pxaal Dios chëb:
—Lëëwor kutsiñ nii lëë Dios klisklaa naa. 24Nli

xñen nii deelñee kñaady xobxtily lo lyu, ktyaldyo,
per deelñee kñaaw, lëëw ktyaly. 25 Kchësy meñ
nii xkëstyoo xkyalmbañ lo kislyu re kety, per ke-
jty meñ nii xkëstyoody xkyalmbañ, sink lëë meñ
go jkaa kyalmbañ nii xnitylody. 26 Kchësy xaa
nii chakladzy kuñ xtsiñaa no nii kiidnal xaa naa
parñee laañee tson siko tso xaa. Xle Tat Tios lomeñ
nii chuñ xtsiñaa.

Lëë Jesús xñee nii lëë xaa kety
27 ’Mban xteedy styoon nina, per ¿pe sëpaa lo Tat

Tios nayaknii kteelaa xaanaa lo kyalnë re conpar
ngo syelyaa? 28Tat Tios, bluuy xkyalwnabeyoo.
Tsigo lëë meñ biñ tsiy tu xaa nii pchoo kpaa

chëb:
—Lëëw bluylaa, per lëëw kluyaa stub.
29 Kchësy meñ biñ tsiy xaa go aan no meñ

kwnee:
—Tu nkwsiyo.
No gaameñ kwnee:
—Lëdyo, tu angly kwnee lo xaa.
30Lëë Jesús chëb:
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—Lëdy por naa biñ do tsiy xaa go, sink por lëë
dow. 31 Lëë wor kutsiñ nii lëë kyalxtisy kak lo
kislyu re, ni lëë wor kutsiñ nii lëë Dios ksonëz xaa
nii xñabey lo kislyu re. 32 Tsiñee lëën kyë lo crusy,
lëën kuñ nii kchësymeñ kpig lon.

33 Singo mod lëë xaa chëb xa kety xaa. 34 Tsigo
lëë meñ chëb:
—Loxleeynooxñeenii tsiñee lëëCrist kiid kpidy

xaa. ¿Penak tsigo xñeel no nii kety mguiy nii pxaal
Dios? Cho nak kaamguiy nii pxaal Dios.

35Lëë Jesús chëb:
—Xtsedre kan do bini. Kol kyënsë lëë ka lëë bini

bii no parñee jkaady to nguey, por nandy kchë
meñ nii xkyënsë lo nguey pa si. 36 Lëë ka bii chan
do bini, kol jkaaxcuento parñee tugak tsow lo do.
Loxsye chëb Jesús ngo lëë xaa bi aan lëë xaa

kwyolan lo meñ go.

Xnilastymeñ Israel xtiits Jesús
37 Nikxe nii kon meñ kchë kyalntson nii

beeñtsyey Jesús, bnilasty meñ xtiits xaa, 38 sink
lëë meñ beeñ cumplir nii pkëë profet Isaías tsiñee
chëb xaa:
Tat Tios, ¿cho bniladzy xtiitsoo na dyon?
¿Cho lo bluuy gaal xkyalwnabeyoo?
39 Pchilody niladzy meñ xtiits Dios, porñee lë gak
profet Isaías pkëë sinrii:
40 Lëë Dios ptse lo meñ ni lëë xaa beeñ jkyedzy

styoo meñ, parñee kandy meñ ni kyeñdy
meñ.

Kchënrii ptsyoolmeñparñeektikchedymeñstyoo
lon, tsiin ktsilyaa xtol meñ.
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41Kchë nrii kwnee Isaías porñee kon xaa xkyal-
wnabey Jesús aan lëë xaa bitiits xa nak kyalwn-
abey go.

42Nikxe nii singo chëb Isaías, ndaly meñ Israel
nii xñabeybniladzyxtiits Jesús,perkwneedyxaaw
porñee ptsyeb xaa ngwii xaa fariseo xaa ktoo.
43Singobeeñtsyeyxaagoporñeexyorexkyalnsaak
meñ lo kislyu re styoo xaa que xkyalnsaak Dios.

44Lëë Jesús chëb:
—Kchësy meñ nii xniladzy xtitsaa lëdy nonsy

xtitsaa xniladzy meñ go, sink wi xtiits xaa nii
pxaal naa. 45 Ni wi gaa lo xaa nii pxaal naa xuy
meñ nii xuy lon. 46Naa nak bini nii biid lo kislyu
parñee kyënsëdy kchë meñ nii kniladzy xtitsaa
lo nguey. 47 Deel no meñ nii chon xtitsaa aan
xsaldyo, lëdre naa jkëëkiy meñ go, por xsyeldyaa
par jkëëkiyaa meñ, sink lëën syely par kteelaan
meñ lo tol. 48Kchësymeñ nii xtilyni naa ni xsaldy
xtitsaa nol cho jkëëkiy meñ go. Kchësy tiits nii
kwnën jkëëkiy meñ nii xsaldy naa tse nii lëë Dios
kuñ kyalxtisy. 49Porque xñedyaa nii xlyañ styoon,
sink lëë Tat Tios nii pxaal naa xñee kchë nii kluyaa
ni kñen lo meñ. 50Ni nanaa nii kchë nii xñee Tat
Tios xnee kyalmbañ nii xnitylody. Por ngo, kchë
nii xñee Tat Tios xñen lo meñ.

13
Lëë Jesús xkiib niy xpëëdscuel

1 Tse nii kxe kak paskw, nanle Jesús nii lëë wor
kutsiñ nii lëë xaa kpi lo kislyu re par kyey xaa
lo Tat Tios. Tugak pkëstyoo xaa kchë meñ nii
bniladzy xtiits xaa axte tse nii lëë xtse xaa psa.



San Juan 13:2 lii San Juan 13:12

2 Lëë Jesús ncheyaw xtsee ksa xpëëdscuel tsiñee
lëë xaatox kwloo kik xiñ Simoñ Iscariote nii lë
Judas nii lëë xaa kak niladzy Jesús. 3Nan Jesús nii
lëëTatTiospteekyalwnabey loxaaninan Jesúsnii
lo Dios pchoo Jesús ni lo Dios kaa kyey xaa. 4 Per
mer worñee noyak xtsee lëë Jesús kuso, lëë xaa
kwlii xmankwxaani lëë xaa pxituu tu tway xpans
xaa. 5 Loxsye ngo lëë xaa kwtëë nis leñ tu tiñ aan
lëë xaa bislo xkiib xaa niy xpëëdscuel xaa ni lëëw
pkwiitsy xaa con tway nii nxituu xpans xaa.

6Tsiñee kol nii lëë xaa kiib niy Simoñ Pedre, lëë
Simoñ Pedre chëb:
—¿Penak nii lii kiib niyaa?
7Tsigo lëë Jesús chëb:
—Xyeeñdyoo penak nii chuuñtsyeyaa nrii nina,

per tsiñee tedsyo, lëëw kyeeñoo.
8Per lëë Pedre chëb:
—Nikxe pere kladyaa kiiboo niyaa.
Lëë Jesús chëb:
—Deelñee kiibtyaa niyoo chilody tsol xladaa.
9Tsigo lëë Simoñ Pedre chëb:
—Deelñee singo busy nako, kiibtyoo nonsy

niyaa, sink wi ñan ni kikaa kwtiib.
10Per lëë Jesús chëb:
—Nonstyee niy xaa nii kal lox kosy precisy

tsadx, por nder lady xaa nyë. Nyë do nii lëë do,
nikxe nii lëdy kchësy to nyë.

11 Chëb xaa nii lëdy kchë xpëëdscuel xaa nyë,
porñee nanle xaa cho kak niladzy xaa.

12 Loxsye kwtiib Jesús niy xpëëdscuel, lëë xaa
kokw xmankw xaa stub, aan lëë xaa psob lomezh
aan lëë xaa chëb:
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—¿Pe byeñ do kchë nii beeñtsyeyaa? 13Maestre
ni xey xñee do lon. Tiitsli xñee do, porque nli
maestraa ni nli xey nakaa. 14 Per deel maestraa
ni xeyaa aan kwtiibaa niy do, singo gak lëë do no
nii kiib to niy xcombañer do. 15 Lëën bluy nrii lo
do parñee wi do kuuñtsyey nii beeñtsyeyaa. 16 Nli
xñen nii mastre non tu xaa nii xchee que xaa nii
xkyë tsiiñ, ni mastre non xaa nii xñabey que xaa
nii chi mandad. 17Deelñee kyeñ do kchë cos re ni
kuuñtsyey dow, mbëë kpañ do.

18 ’Lëdy kchë lo do xñen. Nanaa cho kwlen. Per
no nii kak cumplir xtiits Dios nii xñee sinrii: “Lëë
xaanii chawxkuñaaktilyni naa.” 19Lëën xñekazh
nrii lo do parñee tsiñee lëëw kak, kniladzy to nii
naa nak Crist. 20Nli xñen nii kchësymeñ nii xleni
xaa nii xalaa xluuy xtitsaa, xleni naa. Aan kchësy
meñ nii xleni naa, xleni xaa nii pxaal naa.

Lëë Jesús xñee nii lëë Judas jko xaa ña xaa xñabey
(Mt. 26:20‑25;Mr. 14:17‑21; Lc. 22:21‑23)

21 Loxsye chëb Jesús ngo, mban ptee styoo xaa,
aan lëë xaa chëb:
—Nli xñenniimisme tudo jkonaañaxaaxñabey.
22 Tsigo lëë xpëëdscuel Jesús xuy lsasy lo xcom-

bañer, porñee nandy xaa cho xñee Jesús. 23 Lëë tu
mëëdscuel nii mastre xkëstyoo Jesús sobyaw xtsee
kwi Jesús, 24aan lëë Simoñ Pedre kwloo señ lo xaa
parñee kñabtiits xaa cho pseety Jesús. 25 Tsigo lëë
xaa big kexre kwi Jesús aan lëë xaa kwnabtiits,
chëb xaa:
—Xey, kwnë dyon chow.
26Tsigo lëë Jesús chëb:
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—Lëën jkadz tublë kyaxtily, aan lo xaanii kteno,
xaa gow.
Lëë xaa pkadz tublë kyaxtily aan lëëw pteedy

xaa lo xiñ Simoñ Iscariote nii lë Judas. 27 Aan tsi
lëë Judas lox taw kyaxtily go, lëë xaatox kwsëëb
leñ styoo xaa. Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nii no kikoo kuuñtsyeyoo, beeñtsyey gaaw

klyëëdyoo.
28 Per ni tu xaa nii nche sob lo mezh byeñdy

penak chëb Jesús singo. 29Aan como lëë Judas nak
cuent tumi, no xaa nladzy tsaaplaa chëb Jesús nii
no nii tsisi Judas tu cos nii jkiiñ paskw, o no gaa
nii kteedy Judas pe tu cos lo meñ prob. 30 Loxsye
taw Judas kyaxtily go, lëë Judaspchoo. Lëë lyu gaa
pkyeyle.

Lëë Jesús xñabey tu cos ngub
31Loxsye pchoo Judas, lëë Jesús chëb:
—Na si lëë do kan xkyalwnabeymguiy nii pxaal

Dios, aan por mguiy go lëë do kan xkyalwnabey
Dios. 32 Aan deelñee xluuy mguiy nii pxaal Dios
xa nak xkyalwnabey Dios, klyëëdy lëë Dios kluuy
nii wi mguiy go xñabey. 33 Xiñ, xtsedre son lo
do. Nikxe kyub to naa, per nii chëpaa gaa lo meñ
Israel nii xñabey, xñen lo do: Chilody së do laañee
kan. 34 Lëën xñabey nii kuuñtsyey do tu cos ngub
nii kniyaa: Kol jkëstyoo xcombañer do. Sinak nii
xkëstyoon lëë do, no nii jkëstyoo do xcombañer do.
35Deelñee jkëstyoo do xcombañer do, kchësy meñ
kyeñ nii xpëëdscuelaa nak to.

Lëë Jesús xñee nii lëë Pedre këb nii xyuumbeydy
Pedre xaa

(Mt. 26:31‑35;Mr. 14:27‑31; Lc. 22:31‑34)
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36Lëë Simoñ Pedre kwnabtiits lo Jesús chëb:
—¿Pa tsil?
Lëë Jesús kwëb chëb:
—Chilody sënaloo naa nina, per tseyladzy lëël

kiidnal.
37Tsigo lëë Pedre chëb:
—¿Penak nii chilody sënalaa lii nina? Axte

xkyalmbañaa schilo ktedyaa por lii.
38Lëë Jesús chëb:
—¿Pe nli nii steedyoo xkyalmbañoo por naa?

Porantesnii jkwetsynguidykol tsonvuelt, lëëlkëb
nii xyuumbeydyoo naa.

14
Lëë Jesús xtsiñnimeñ lo Dios

1 ’Kteenëdy to. Tugak kol ksaladzy Dios ni kol
ksaladzy naa. 2 Nroob lugar no lidzy pxosyaa.
Deelñee nyody lugar, niyaa lo do. Lëën kakxixk-
waa laañee tso do. 3Aan loxsye kxixkwaan laañee
tso do, lëën kyely kxi lëë do, parñee tso do laañee
tson. 4Nanle to nëz nii xlyañ laañee tson.

5Tsigo lëë Max chëb:
—Ndondy noo pa tsil. ¿Xamod kaknan noo nëz?
6Tsigo lëë Jesús chëb:
—Naa xtsiñni meñ lo Dios ni naa xñe tiitsli

ni naa xtedy kyalmbañ nii xnitylody lo meñ.
Chilody ktsiñ meñ lo Tat Tios deelñee kanidyaa
meñ. 7Deelñee nyuumbey do naa, nyuumbey do
pxosyaa. Per destye nina lëë xaa kyuumbey do,
por tugak kwso xaa lo do ni tugak kon do xaa.

8Tsigo lëë Felip chëb:
—Blaa tyon noo Tat Tios tsiin kniladzy styoo

noo.
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9Tsigo lëë Jesús chëb lo Felip:
—¿Blaktre tiemp kok nii non lady to, aan xyu-

umbeydyoo naa? Kchë meñ nii chan naa chan
Tat Tios. ¿Penak nii chakladzyoo klaan kan do Tat
Tios? 10¿Pexnilastyoonayakniinon leñstyooDios
ni no Dios leñ styoon? Kchë nii xñen lo do xñedyno
porñee xlyañsyew styoon. Lëë Tat Tios nii no leñ
styoon chuuñtsyey nii chakladzy. 11 Kol kniladzy
nii non leñ styoo Tat Tios ni kol kniladzy nii no
Tat Tios leñ styoon. Deelñee gaa xnilasty to nii
xñen, kol kniladzy kchë nii chan do chuuñtsyeyaa.
12 Nli xñen nii schilo kuuñtsyey meñ nii xniladzy
xtitsaa kchë nii chuuñtsyeyaa ni ndalyre gaa nii
kchilo kuuñtsyeymeñ go, por lëën kya lo Tat Tios.
13 Aan kchësy nii kñab to lo Tat Tios porñee xni-
ladzy to xtitsaa, lëëw kuuñtsyeyaa parñee kluyaa
xkyalwnabey Tat Tios. 14 Kchë cos nii kñab to
porñee xniladzy to xtitsaa, lëëw kuuñtsyeyaa.

Lëë Jesús xñee nii lëë xaa kxaal Kyalbini Ntson
15 ’Deelñee xkëstyoo do naa, suuñtsyey do nii

xñabeyaa. 16 Lëën kñab nii kxaal Tat Tios stu xaa
nii tugak kuñ lëë do yudar. 17Lëë xaa nii kiid nak
Kyalbini Ntson nii xñee cho nak Dios aan chilody
sëëb xaa leñ styoomeñ nii xnilasty xtitsaa, porñee
xyuumbeydy meñ xaa ni chandy meñ xaa. Per
lëë lëë do xyuumbey do xaa, porñee lëë xaa no
leñ styoo do aan iip kchoody xaa leñ styoo do.
18Ksandyaa to nonsy to, lëën kpikche par kaknin
lëë do. 19 Xtsedre kan meñaa, per lëë do san do
naa aan lëë do kpañ porñee mbañaa. 20 Tsi lëë
tse go tsitsib lëë do kyeñ nii nli non leñ styoo Tat
Tios, ni nli no do leñ styoon, ni nli non leñ styoo
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do. 21Kchë meñ nii chuuñtsyey nii xñabeyaa, nyoo
nii xkëstyoomeñ go naa. Aan lëë pxosyaa jkëstyoo
meñ nii xkëstyoo naa, nikle gaa naa lëën jkëstyoo
meñ go ni lëën kluylo lo meñ go.

22Tsigo lëë stu xaa nii lë si lë Judas chëb:
—¿Penak nii xaktyee loosy noo kluuylool? ¿Pe-

nak nii kluuyloodyoo cholsye lo meñ nii nche lo
kislyu?

23Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kchë xaa nii xkëstyoo naa xsal xtitsaa, aan lëë

Tat Tios jkëstyoo kchë xaa go, ni lëën kyely chopaa
Tat Tios par tsyo noo leñ styoo xaa go. 24 Kchë
xaa nii xkëstyoody naa xsaldy xaa xtitsaa. Kchë
nii xñen lo do lëdy xtitsno, xtiits Tat Tios nii pxaal
naaw.

25 ’Kchë nrii niyaa tyub nii kwyon lady to. 26Per
lëë Kyalbini Ntson nii kxaal Tat Tios xcuentaa
kluuy kchë kchësy cos lo do ni kuñ lëë do yudar
parñee ksaladzy to kchë nii bluylaa lo do.

27 ’Lëën kya, per lëën ksan xkyalnsaakaa lo do.
Lëën knetsy xkyalnsaakaa, per knestyno sinak
xneetsy cholmeñ nii nche lo kislyu rew. Kteenëdy
to ni ktsyebty to, 28 por nanle to nii lëën kya,
ni nanle to nii lëën kpikche kyely kanaa lëë do.
Deelñee nli nguëstyoo do naa, nle do nyon do nii
lëën kya lo Tat Tios, por mastre non Tat Tios que
naa. 29Lëën xñe kazh nrii lo do parñee tsiñee lëëw
kak, kniladzy to kchë nii niyaa lo do.

30 ’Nroobdre kñen lo do, por lëë xaa nii xñabey lo
kislyu re sëëd. Nikxe nii xñabeydy xaa naa, 31 per
singo no nii kako parñee kaknan meñ nii nche lo
kislyu nii xkëstyoon Tat Tios ni chuuñtsyeyaa nii
xñabey xaa. Kol tsiso tsiin kpii no nu.
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15
Sinak tu yag uv nak Jesús

1 ’Naa nak sinak tu yag uv aan ni stu yag chakty
si chakaa. Lëë pxosyaa nak sinak xaa nii chantsi
yag uv. 2 Deelñee no tu xikwaa nii xkyëdy nex,
lëëw xchug xaa. Per chantsi xaa kchë xikwaa nii
xkyë nex ni chuuñ nyë xaaw parñee kyëre nex
low. 3Nyë do nii lëë do, porñee bniladzy to kchë
nii bluyaa lo do. 4 Kol kyënaady chexaa sinak
kënaadyaa chex to. Por chilody kyë nex lo tu xikw
yag deelñee kënaajtyoo chex tronk. Singo gak lëë
do, ni tu pe chilody kuuñtsyey do deelñee kyënaajty
to chexaa.

5 ’Naa nak sinak tu yag uv. Lëë do nak
sinak xikwo. Deelñee kyënaady meñ chexaa ni
kyënaadyaa chex meñ, ndaly nii kchilo kuuñtsyey
meñ, por ni tu pe chilody kuuñtsyey meñ deelñee
kuñdyaa meñ yudar. 6 Kchë meñ nii xkyënaajty
chexaaksyëëbaan lëëmeñgokpidzy sinakxpidzy
kchë xikw yag nii xtopmeñ par tsek ki.

7 ’Deelñee tugak kyënaady to chexaa ni ksaandy
to xtitsaa, schilo kñab to kchë nii kakladzy to aan
lëëw knetsyaa. 8 Chuuñ ksak to Tat Tios tsiñee
chuuñtsyey do xtsiñaa. Aan kchë nii chuuñtsyey
do xluuy nii nli xpëëdscuelaa nak to. 9 Xkëstyoon
lëë do sinak nii xkëstyoo Tat Tios naa. Singo gak
lëë do kchoxsody to tsiin tugak jkëstyoon lëë do.
10 Deelñee ksoob to xtitsaa, tugak jkëstyoon lëë
do, sinak nii xsobaa xtiits Tat Tios ni tugak kaa
xkëstyoo xaa naa.

11 ’Lëën niy kchë nrii lo do parñee kle do sinak
nii xlen ni parñee tugak kle do. 12 Lëën xñabey
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nii jkëstyoo do xcombañer do sinak nii xkëstyoon
lëë do. 13 Tsiñee chety tu xaa par kteelaa xaa
xcombañer xaa nyoo nii tir xkëstyoo xaa xaa.
14 Xamigwaa nak to deelñee chuuñtsyey do nii
xñabeyaa. 15 Xñedraa lo do mos, por nandy mos
pe cos chuuñtsyey xaa nii xñabeymos. Xamigwaa
nak to. Ngo nii lëën bluy kchë nii në pxosyaa
lon lo do. 16 Kwledy to naa, sink naa kwle lëë do
parñee tugakkuuñtsyeydonii xñabeyTat Tios. Aan
kchë nii kñab to porñee xniladzy to xtitsaa kneetsy
Tat Tios. 17 Nrii nak nii xñabeyaa: Kol jkëstyoo
xcombañer do.

Lëëmeñ lo kislyu re xlëë lo Jesús
18 ’Deelñee xlëë meñ nii nche lo kislyu re chan

lëë do, kol kaknan nii klo lon blëë meñ. 19Deelñee
nyak to sinak meñ nii nche lo kislyu re, nguëstyoo
meñ lëë do. Per lëën kwle lëë do ladymeñnii nche
lo kislyu re, aan por ngo xlëë meñ lo do, porñee
naktre to sinakmeñnii nche lokislyu. 20Tugakkol
ksaladzy nii mastre non xaa nii xchee que xaa nii
xkyë tsiiñ. Deelñeekwënlaagmeñaa,widokyënlaag
meñ. Ni deelñee psal meñ nii kwnen, salak meñ
nii kñee do. 21 Lëë meñ kyënlaag lëë do, porñee
xsoob to xtitsaa ni porñee xyuumbeydy meñ xaa
nii pxaal naa.

22 ’Nyody xtol meñ deelñee nyely kluuydyaa
xtitsaa lo meñ. Per na chilody këbmeñ nii nandy
pe beeñ. 23Wi lo pxosyaa xlëë meñ nii xlëë lon.
24Nyody xtolmeñ deelñee nyandymeñ kchë kyal-
ntson nii beeñtsyeyaa. Ni tu cho karty kuuñtsyey
clasy kyalntson re. Per nikxe kon meñ kchë kyal-
ntson go, lëëmeñ xlëë lon ni xlëëmeñ lo pxosyaa.
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25Per no nii kak cumplir tiits nii kë lo xley xaa nii
xñee sinrii: “Pe beñdyaa aan blëë meñ lon.”

26 ’Per tsiñee lëë xaa nii chuñ yudar kiid, lëë xaa
kñee xcuentaa. Lëë xaa nak Kyalbini Ntson nii
kxaal Tat Tios aannonsyke tiitsli kñeexaa. 27Niwi
do kñee xcuentaa, por tugak kwënal do naa destye
nii bislon xluyaa xtiits Dios.

16
1 ’Lëën chutiits kazh kchë cos re lo do parñee

ksaandy to xtitsaa. 2 Lëë meñ kwii lëë do ktoo
ni sitsiñ tse nii këb meñ tu favor chuñ meñ lo
Dios tsiñee chuty meñ do. 3 Kchë nrii kuuñtsyey
meñ porñee karty kyuumbey meñ naa ni karty
kyuumbey meñ Tat Tios. 4 Lëën xñe kazh nrii lo
do parñee ksaladzy to nii lëëw niylaa tsiñee lëë tse
go tsitsib.

Nii chuuñtsyeyKyalbini Ntson
’Niydyaa nrii lo do worñee kal bniladzy to xtit-

saa, por naa tugak kokni lëë do. 5 Per lëë na nii
lëën kya lo xaa nii pxaal naa, ni tu do xñabtiisty
dyon pa kan. 6 Lëël mban chak to porñee niyaa
kchë cos re lo do. 7 Nli xñen nii buen kyan. Por
deelñee kyadyaa, kiijty xaa nii chuñ yudar. Per
deelñee kyan, naa kxal xaa go lo do. 8 Tsiñee lëë
xaa kiid, lëë xaa kluuy lo meñ nii no xtol meñ, ni
lëëxaakluuyniino tunëz tubli, ni lëëxaakluuynii
noxkyalxtisyDios. 9Lëëxaakluuyniinoxtolmeñ,
porñee xnilasty meñ xtitsaa. 10 Ni lëë xaa kluuy
nëz tubli, por lëën kya lo Tat Tios, aan kantre to
naa. 11 Ni lëë xaa kluuy nii chuñ Dios kyalxtisy.
Por ngo lëë xaatox nii xñabey lo kislyu re pkaal.
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12 ’Ndalyre nii no kniyaa lo do, per chilody kyeñ
dow nina. 13 Per tsiñee lëë xaa nii nak Kyalbini
Ntson kiid, lëë xaa kluuy nonsyke tiitsli lo do, por
kñeedy xaa nii klyañ styoo xaa, sink lëë xaa kñee
kchë nii kon xaa, ni lëë xaa kluuy cos nii nare kak.
14Lëëxaakuuñksaknaa, por lëëxaakiidni xtitsaa
lo do. 15 Kchë nii chap Tat Tios nak xcheñaa. Por
ngo nii niyaa nii lëë Kyalbini Ntson kiidni xtitsaa
lo do.

Lëë kyalnë kyak kyalwle
16 ’Xtsedre kan do naa, per kak xtsedyak lëë do

kan naa stub.
17 Tsigo lëë bla xpëëdscuel xaa bislo xñabtiits lsa

lo xcombañer xñee:
—¿Penak nii xñee xaa nii xtsedre tyon no xaa,

aan kak xtsedyak lëë xaa tyon no stub? ¿Ni penak
nii xñee xaa nii lëë xaa kyey lo Tat Tios? 18 ¿Penak
nii xñee xaa “xtsedre”? Xyeñdy no xa nak tiits ko.

19 Lëë Jesús byeñ nii lëë xpëëdscuel xaa chak-
ladzy kñabtiits lo xaa. Por ngo lëë xaa chëb:
—Lëën niy lo do nii xtsedre kan do naa, aan kak

xtsedyak lëë do kan naa stub. ¿Pe nrii nonabtiits
lsa do lo xcombañer do? 20Nli xñen nii lëë do koon
ni lëë do kteenë tsiñee lëë kchë meñ nii nche lo
kislyu kle. Per nikxe kteenë do, lëë xkyalnë do
kyak kyalwle. 21 Tsiñee lëë tu kwnaa kaly xiñ,
mban chak me porñee lëë xwor yoob kol. Per tsi
lëë mëëd lox chaly, ni xsalastre me yoob nii kwë
me lo kyalwle nii lëë xiñ me kwlañche lo kislyu.
22 Singo gak lëë do xteenë do nina. Per tsi lëën
kyelykan lëëdo stub, lëë styoodokyonguiool, aan
ni tu cho chilody kwii kyalwle go leñ styoo do.
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23 ’Tsi lëë tse go tsitsiñ, ni tu pe kñabtiistre to lon.
Nli xñen nii kchë nii kñab to lo Tat Tios porñee
xniladzy to xtitsaa, lëëw kneetsy xaa. 24Axte nina
ni tu pe karty kñab to porñee xniladzy to xtitsaa.
Kol nab nii chakladzy to, parñee tsi lëëw kneetsy
Dios, mastre kle do.

Lëë Jesús xñabey lo kislyu
25 ’Nonsykeconcuentkwnenkchënrii lodo. Per

sitsiñ tse nii ksodraa cuent par kuuñ ksedyaa to,
sink nëz nii xa nak Tat Tios kñen lo do. 26 Tse go
yuub to kñab nii kakladzy to lo Tat Tios porñee
xniladzy to xtitsaa. Xkiiñdy nii naapee kñe lo
Tat Tios. 27 Por xkëstyoo Tat Tios lëë do, porñee
xkëstyoo do naa, ni porñee bniladzy to nii lëë Tat
Tios pxaal naa. 28 Lo Tat Tios pchon byelyaa lo
kislyu. Per lëë na lëën kpi lo kislyu par kyan lo Tat
Tios stub.

29Tsigo lëë xpëëdscuel xaa chëb:
—Na si nagon, xyeeñ noo nii xñeel, aan xsodroo

cuent par kñeel. 30Na si nagon, xtyon noo nii xaa
chak nakoo. Xkiiñdy nii cho kñabtiits lool. Por ngo
xniladzy noo nii lëë Dios pxaal lii.

31Tsigo lëë Jesús chëb:
—Xniladzy to nina, 32 per sitsiñ wor ni lëëw

kutsiñle gaa nina nii lëë do kchoots klyaal, aan
lëë do ksaan naa nonsyaa. Per sodyaa nonsyaa,
lëë Tat Tios nakni naa. 33 Lëën bitiits kchë nrii lo
do parñee pe tsinidy kik to, por naa nakni lëë do.
Mban tedy to lo kislyu re, per ktsyebty to, por naa
xñabey lo kislyu.
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17
Lëë Jesús xñab nii kakni Dios xpëëdscuel xaa

1 Loxsye kwnee Jesús kchë ngo, lëë xaa blëp lo
leñ kpaa aan lëë xaa chëb:
—Tat Tios, lëë wor kutsiñ nii lëël klisklaa xiñoo

parñee klisklaa xiñoo lii. 2 Por lii pteedy tiits nii
kñabeyxaakchësy lomeñnii nche lokislyu re, ni lii
pteedy tiits nii kteedy xaa kyalmbañ nii xnitylody
lo kchësy meñ nii pxaaloo lo xaa. 3 Kchësy meñ
nii kwaal kyalmbañnii xnitylodyxniladzynii liisy
nak Dios ni xniladzy xtiits Jesucrist nii pxaaloo.

4 ’Beeñ ksakaa lii lo kislyu re, por lëën byal tsiiñ
nii bneetsyoo lon. 5 Lëë nana, Tat Tios, xñabaa
nii klisklaal naa ni ksooboo naa kwil laañee sobaa
worñee karty kwe kislyu.

6 ’Lo kislyu kwlel kchësy meñ nii pxaaloo lon,
aan lëënbluy chonakoo lomeñgo. Loolngabkchë
meñ go, aan lëël pxaal kchë meñ go lon, aan lëë
meñ go psal xtiitsoo. 7Lëë na kchëmeñ go nan nii
kchë nii bneetsyoo lon xcheñoo nako. 8 Por lëën
bluy tiits nii pxaaloo, aan lëëw psal meñ. Lëëmeñ
byeñ nii nli lool pchon, ni lëë meñ bniladzy nii lii
pxaal naa.

9 ’Xñabaa nii kaknil kchë meñ go. Xñabtyaa nii
kaknil chol meñ, sink lëën xñab por kchë meñ nii
pxaaloo lon, por lool ngab kchë meñ go. 10Kchësy
nii chaapaa nak xcheñoo, ni kchësy kaa nii chapoo
nak xcheñaa, aan lëë kchë meñ nii pxaaloo lon
xluuy tu kyalwnabeyaa.

11 ’Sodraa lo kislyu re, per lëë kchë meñ nii
pxaaloo lon bii kyaan, por lëën kyely parñee tson
lool. Tat Tios, kon kchë meñ go con kyalwnabey
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nii bneetsyoo lon, parñee kyak tusy meñ go sinak
nii nak tusy no chop no. 12 Worñee kwyon lady
meñ nii pxaaloo lon, konaa meñ go con kyalwn-
abey nii bneetsyoo lon. Ni tu meñ go kujty. Xak-
tyee meñ nii nolak kety kuty, parñee kak cumplir
xtiitsoo.

13 ’Lëë nana lëën kyely laañee soboo. Per lëë ka
lëënbii so lo kislyu lëën xñe kchë cos re, parñee kle
kchëmeñ go sinak nii xlen. 14Lëën bluy xtiitsoo lo
meñnii pxaaloo lon, per lëëmeñnii nche lo kislyu
xlëë porñeenodre kikmeñ go sinaknii no kikmeñ
nii nche lo kislyu, nikle gaa naa nody kikaa sinak
nii no kik meñ lo kislyu re. 15 Xñabtyaa nii kwiil
meñ go lo kislyu, sink lëën xñab nii klaadyoo jkaal
xaatox meñ go. 16 Nody kikaa si no kik meñ lo
kislyu re. Singo gak kaa kchë meñ nii pxaaloo
lon, nodre kik meñ go si no kik meñ lo kislyu re.
17 Beeñlay kchë meñ go con xtiitsoo, por xtiitsoo
nak tiitsli. 18 Lëën kxal kchë meñ go sinak nii
pxaaloo naa lady meñ nii nche lo kislyu. 19 Aan
por kchëmeñ go lëën xsob xtiitsoo, parñeewimeñ
go ksoob xtiitsoo. Por tiitsli nak xtiitsoo.

20 ’Xñabtyaa nii kaknil nonstyee meñ nii xni-
ladzyle, sink lëën xñab por wi meñ nii nare kni-
ladzy xtiitsoo. 21 Tat Tios, xñabaa nii kyak tusy
kchësy meñ go sinak nii non leñ styool ni nol leñ
styoon. No nii kyak tusy kchësy meñ go parñee
kniladzy meñ nii nche lo kislyu nii lii pxaal naa.
22Mismekyalwnabeynii bneetsyoo lonptedyaa lo
meñ nii xniladzy parñee kyak tusy meñ go sinak
nii nak no. 23Naa no leñ styoo meñ nii xniladzy
lii, lëë lii no leñ styoon parñee kyak tusy meñ go,
tsiin kyeñ meñ nii nche lo kislyu nii lii pxaal naa
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nikyeñmeñnii xkëstyoolmeñnii xniladzy lii sinak
nii xkëstyool naa.

24 ’Tat Tios, lii pxaal kchë meñ go lon, aan lëë
nana lëën chakladzy nii laañee tson siko tso meñ
go, parñee kan meñ go kyalwnabey nii bneet-
syoo lon. Lëël bneetsy kyalwnabey go lon porñee
xkëstyool naa destye worñee karty kwe kislyu.
25 Xyuumbeydy chol meñ nii nche lo kislyu lii,
Tat Tios, per naa xyuumbeyaa lii, ni kchësy kaa
meñ nii pxaaloo lon nan nii lii pxaal naa. 26 Lëën
bluyle cho nakoo lo meñ nii pxaaloo lon, per lëëw
kluyraa, parñee jkëstyoomeñ go xcombañer sinak
nii xkëstyool naa, ni parñee tson leñ styoo kchë
meñ go.

18
Lëëmeñ xñaasy Jesús
(Mt. 26:47‑56;Mr. 14:43‑50; Lc. 22:47‑53)

1 Loxsye chëb Jesús kchë ngo, lëë xaa si stublad
chu psë nii lë Cedrón ksa xpëëdscuel xaa aan lëë
xaa kwsëëb tu lo kwaa. 2Wi Judas nii pko Jesús ña
xaa xñabey nan pa kë kwaa go porñee ndaly vuelt
kuni Jesús xpëëdscuel siko. 3 Siko ptsiñni Judas
tubtsoon soldad ni tubtsoon mayor nii pxaal xaa
nii xñabey lo pxosy ni xaa fariseo. Kchë xaa go noy
kiib ni noy bini. 4 Per como nanle Jesús nii singo
ktsyool xaa, lëë xaa kwnabtiits lo xaa go, chëb xaa:
—¿Cho xyub to?
5Lëë xaa go chëb:
—Lëë noo xyuub JesúsNazaret.
Tsigo lëë Jesús chëb:
—Naa nak Jesús.
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Lëë Judas nii kok niladzy kaa xaa no lady kchë
xaa go. 6 Tsiñee lëë Jesús chëb: “Naa nak Jesús”,
kchësy xaa bikche nde xitsy byab lyu. 7 Tsigo lëë
Jesús chëb stub:
—¿Cho xyub to?
Aan lëë xaa go chëb stub:
—Lëë noo xyuub JesúsNazaret.
8Tsigo lëë Jesús chëb:
—Lëën niyle nii naa nak Jesús Nazaret. Deelñee

naa xyub to, kol klaa xpëëdscuelaa.
9Kchënrii kokparñeekak cumplir nii chëb Jesús

tsiñee kwnee xaa: “Tat Tios, pe kokty ni tu xaa nii
pxaaloo lon.”

10 Tsigo lëë Simoñ Pedre kwlii xispad aan lëë
xaa pchug tyag tu xaa nii lë Malco. Xmos xaa nii
xñabey lo pxosy nakMalco. 11Per lëë Jesús chëb lo
Pedre:
—Psoobxispaadooxlugaro. ¿Penladzyoonayak

nii teejtyaa lo kyalnë nii pxaal Tat Tios?
Lëë Jesús so lo xaa nii xñabey lo pxosy
(Mt. 26:57‑58;Mr. 14:53‑54; Lc. 22:54)

12Tsigo lëë soldad ni lëë xaa nii xñabey lo soldad
ni lëëxmayorxaa Israel kwnaasy Jesúsaan lëëxaa
pxituuxaa. 13Klo lidzyAnáskuni xaa Jesúsporñee
lëëAnásnakpxosytsaapCaifás. LëëCaifásnakxaa
nii mastre non lo pxosy iz ko. 14 Lëë gak Caifás
chëb nii masy buen kety tugak xaa, lëjty nii kety
kchëmeñ kyedzy.

Lëë Pedre xñee nii xyuumbeydy xaa Jesús
(Mt. 26:69‑70;Mr. 14:66‑68; Lc. 22:55‑57)

15Chop Simoñ Pedre stu xpëëdscuel Jesús kunal.
Xyuumbey xaa xaa nii mastre non lo pxosy. Por



San Juan 18:16 lxvii San Juan 18:23

ngo lëë xaa kwsëëb axte lo xley xaa niimastre non
lo pxosy ksa xaa Jesús. 16 Per lëë Pedre byaan ley.
Por ngo lëë xpëëdscuel Jesús nii xyuumbey pxosy
niimastrenonpchoo, aan lëë xaakwnee lo kwnaa
nii xkyënap chu puert parñee klaa me tedy Pedre.
17 Tsigo lëë kwnaa nii xkyënap chu puert chëb lo
Pedre:
—¿Pe lëdy kaa wil no xlad Jesús?
Lëë Pedre chëb:
—Lëdyo, lëdywin.
18 Lëë mos ni lëë mayor psaay ki aan lëë xaa

nche soli chu ki xtsëë xaa porñee singootyee chak
nal. Aan wi Pedre kuso lady xaa xtsëë.

Lëë xaa nii mastre non lo pxosy xñabtiits lo Jesús
(Mt. 26:59‑66;Mr. 14:55‑64; Lc. 22:66‑71)

19Lëë xaa nii mastre non lo pxosy kwnabtiits lo
Jesús chëb:
—¿Cho nak xpëëdscueeloo ni pe cos xluuyoo lo

meñ?
20Lëë Jesús chëb:
—Xña lo ngbidz kwnen lo meñ. Leñ ktoo ni

leñ liidzy kaa Dios tugak beeñ ksedyaa meñ. Siko
xkaalsa kchë meñ Israel. Ni tu pe karty kñe tsi-
laanaa. 21 ¿Penak nii xñabtiitsoo lon? Kwnabtiits lo
meñnii pkëëtyagxtitsaa, aan lëëmeñgokñëpecos
kwnen. Kchëmeñ go nan pe cos kwnen.

22Tsiñee lëë Jesús chëb ngo, lëë tumayor byaasy
lo Jesús chëb:
—¿Singue nawen xkyëboo lo xaa nii mastre non

lo pxosy?
23Tsigo lëë Jesús chëb:
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—Deelñee nonguialdy nii kwnen, kwnë dyon
penak nii nonguialdyo. Per deelñee nonguial nii
kwnen, ¿penak nii kwtiñoo naa?

24 Loxsye ngo nxituu xaa pxaal Anás xaa lo
Caifás. Lëë Caifás nak xaa niimastre non lo pxosy.

Lëëw xchop vuelt nii xñee Pedre nii xyuumbeydy
xaa Jesús

(Mt. 26:71‑75;Mr. 14:69‑72; Lc. 22:58‑62)
25Lëë Pedre gaa bii so ktsëë chu ki aan lëë meñ

nii nche siko chëb lo Pedre:
—Nli gaa na ¿pe lëdywil no xlad Jesús?
Aan lëë Pedre chëb:
—Lëdyo, lëdywin.
26Kok xtsedyako lëë tu xmos xaa niimastre non

lo pxosy chëb:
—¿Kondyaa nawen nii wil so laañee pkaa Jesús?
Tyag xaa lidzy xaa go pchug Pedre.
27Lëë Pedre chëb:
—Lëdyo, lëdywin.
Aan wor go kazh lëë nguidy kol pkwetsy.
Lëë Jesús so lo Pilat
(Mt. 27:1‑2, 11‑14;Mr. 15:1‑5; Lc. 23:1‑5)

28 Silyga kwlii xaa Jesús lidzy Caifás aan lëë
xaa kuni Jesús chu yulyey. Per kwsëëbty xaa leñ
yulyey, por deelñee sëëb xaa Israel leñ lidzy xaa
sit, chilody kaw xtsee xaa paskw, porñee singo
xñabey xley xaa. 29 Por ngo lëë Pilat pchoo leñ
yulyey, aan lëë Pilat chëb:
—¿Pe cos xkëëkiy do xaa re?
30Tsigo kchësy xaa chëb:
—Deelñee nyody xfalt xaa re, nyoopniidy noo

xaa lool.
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31Lëë Pilat chëb:
—Kol tsini xaa aan kol kuñ kyalxtisy sinak

xñabey xley do.
Per lëë xaa Israel go chëb:
—Chilody kuuty noomeñ, por xlaady xleeynoo.
32 Singo chëb xaa go parñee kuñ xaa cumplir nii

kwnee Jesús tsiñee chëb Jesús xa kety Jesús. 33Lëë
Pilat byo leñ yulyey stub, lëë xaa kwtsyetsy Jesús,
aan lëë xaa kwnabtiits lo Jesús chëb xaa:
—¿Pe nli lii nak xreymeñ Israel?
34Lëë Jesús chëb:
—¿Pe kikoo kwlañ nii kñabtiitsoo nrii lon, ote no

yak cho nëw lool?
35Tsigo lëë Pilat chëb:
—¿Pemeñ Israelaa nayak? Lëë meñ xkyedzyoo

ni lëë xaa nii xñabey lo pxosy biidni lii lon. ¿Pe cos
beeñ gaal?

36Lëë Jesús chëb:
—Naktyaa sinak rey nii xñabey lo kislyu re.

Deelñee nyakaa sinak rey lo kislyu re, ndily kchë
meñ nii no xladaa parñee nyaabtyaa ña xaa Israel
nii xñabey. Per naktyaa sinak rey lo kislyu re.

37Tsigo lëë Pilat chëb:
—¿Nli tsigo busy nii reeyoo?
Lëë Jesús chëb:
—Lii xñee nii reeyaa, per lëën koly ni lëën byely

lo kislyu re parñee kñen tiitsli. Aan kchësymeñ nii
xsal tiitsli xkëëtyag xtitsaa.

38Lëë Pilat chëb:
—¿Pe cos nak kaa tiitsli?
Lëëmeñ kuty Jesús
(Mt. 27:15‑31;Mr. 15:6‑20; Lc. 23:13‑25)
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Loxsye kwnabtiits Pilat lo Jesús, lëë Pilat pchoo
ley stub aan lëë xaa chëb lo meñ Israel:
—Kindy xfalt xaa re. 39 Per nak xcostumbre to

nii no klaan tu xaa nii no skiib na paskw. ¿Pe
chakladzy to nii klaan xrey do?

40Kchësymeñ kwchuptsyë chëb:
—¡Klaadyoo xaa gue! ¡Blaa Barrabás!
Aan tu ngbaan nak Barrabás.

19
1Tsigo lëë Pilat kwnabeyptee soldad cheñ Jesús.

2Lëë soldad psaa tu coron yakitsy aan lëëw psoob
xaa kik Jesús ni lëë xaa pkakw Jesús tu ladx nixñë
yë. 3Loxsye ngo lëë soldad big lo Jesús xñee:
—¡Byinayk xreymeñ Israel!
Aan byaasy xaa lo Jesús.
4 Lëë Pilat pchoo leñ yulyey stub aan lëë xaa

chëb:
—Kol kuy gaanoo, lëë xaa kwlin parñee kan do

nii nody xfalt xaa.
5 Sob coron yakitsy kik Jesús ni nakw xaa ladx

nixñë yë go pchoo xaa ley. Lëë Pilat chëb:
—¡Lëë xaa nii kwnaasy to so nu!
6Tsiñee lëë xaa nii xñabey lo pxosy ni lëë mayor

kon Jesús, lëë xaa bislo kwchuptsyë xaa, xñee xaa:
—¡Pkëë xaa lo crusy! ¡Pkëë xaa lo crusy!
Lëë Pilat chëb:
—Kol tsini xaa aan lëë do kol jkëë xaa lo crusy

por xyeñdyaa pe cos nak xfalt xaa.
7Per lëë meñ Israel chëb:
—Chaap noo tu ley aan lo xleey noo xñee nii no

nii kety xaa nii kñee nak Xiñ Dios. Aan lëë xaa gue
xñee nii lëë xaa nak Xiñ Dios.
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8 Tsiñee lëë Pilat biñ ngo, mastre ptsyeb xaa.
9 Lëë xaa kwsëëb leñ yulyey stub, aan lëë xaa
kwnabtiits lo Jesús chëb xaa:
—¿Cho xaal?
Per kwëbty Jesús.
10Lëë Pilat chëb:
—¿Xkyëbtyoo nawen? ¿Nandyoo nayak nii ñan no

kyalxtisy? Schilokñabeyaakyëël lo crusyni schiloo
gaa kñabeyaa laal.

11Tsigo lëë Jesús chëb:
—Nchilody nyabeyoo lon deelñee neesty Dios

tiits. Por ngo nii mastre no xtolmeñ nii biidni naa
lool que xtoloo.

12Destye wor go lëë Pilat byubmod nii nlaa xaa
Jesús, per lëë meñ Israel kwchuptsyë chëb:
—¡Deelñee klaal xaa gue, lëdy xamigw xtisy

Roma nakoo! ¡Por falt xko xaa nii chakladzy kak
rey lo xtisy Roma!

13Tsiñee lëë Pilat biñ ngo, lëë xaa kwlii Jesús ley
aan lëë xaa kwsob lo ley nii xñee meñ Letsy Kyo.
Siko xsyob xaa tsiñee chuñ xaa kyalxtisy. Gabatá
lë lo ley go con tiitsë hebreo. 14Mer xwe ngbidz
tse nii kxe kak paskw, lëë Pilat chëb lo meñ Israel:
—¡Lëë xrey do nrii!
15Per lëë meñ Israel chëb:
—¡No nii kety xaa! ¡No nii kety xaa! ¡Pkëë xaa lo

crusy!
Lëë Pilat chëb:
—¿Pemod skën xrey do lo crusy nawen?
Lëë xaa nii xñabey lo pxosy kwëb chëb:
—Lëdy rey xaa, por xaktyee xtisy Roma xñabey

lëë noo.
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16 Loxsye ngo lëë Pilat kwnabey nii koy soldad
Jesús parñee kyë Jesús lo crusy.

Lëë soldad xkëë Jesús lo crusy
(Mt. 27:32‑44;Mr. 15:21‑32; Lc. 23:26‑43)

17Tsi lëë soldadkwlii Jesús, lëë Jesúsnoyxicrusy
par tsi Jesús laañee xñeemeñ Israel Gólgota. (Tiits
ko nak sinak nii xñee ñe: Laañee nche tsit kik meñ
kuty.) 18 Siko pkëë xaa Jesús lo crusy, aan tyuxlad
kwi Jesús pkëë xaa tuga xaa. Groltyee lady chop
xaa go kwë Jesús. 19Kwnabey Pilat nii kwë blalan
tiits kik xicrusy Jesús. Sinrii xñee tiits ko: “Jesús
Nazaret, xaa nii nak xrey meñ Israel.” 20 Ndaly
meñ Israel blab tiits ko, por kexka leñkyedzypkëë
xaa Jesús lo crusy. Con tiitsë hebreo ni latiñ ni
griego kwë tiits ko. 21 Por ngo lëë xaa nii xñabey
lo pxosy chëb lo Pilat:
—Jkëëdyoo: “Xrey meñ Israel”, sink pkëë: “Xaa

re chëb nii lëë xaa nak xreymeñ Israel.”
22Per lëë Pilat kwëb chëb:
—Chilody kpily nii kwnabeyaa kwë. Singootyee

no nii kyaano.
23Loxsyepkëë soldad Jesús lo crusy, lëë xaaptop

xab Jesús aan lëëw beeñ xaa tap lë, tublë gaaw
kwaa tu soldad. Per tsiñee lëë xaa blis tu ladx
nool nii chakw Jesús, konxaanii tubñasyakondiib.
24Lëë xaa chëb lo xcombañer xaa:
—Kchosty now. Masy kol tsoo ko now rif dyon

cho kchalo.
Singo mod lëë soldad beeñ cumplir xtiits Dios

nii xñee: “Kwtiisy xaa xabaa ni kwloo xaaw rif.”
Kchë ngo beeñtsyey soldad ko.

25Kex laañee kwë Jesús lo crusy kwche xñaa xaa
chop pël, ni Mariy nii nak tsiil Cleofas, ni María
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Magdalena. 26Tsiñee lëë Jesús kon nii lëë xñaa xaa
so kwi tu mëëdscuel nii mastre xkëstyoo xaa, lëë
xaa chëb lo xñaa xaa:
—Lëë xiñoo so ske.
27Loxsye ngo lëë xaa chëb lo xpëëdscuel xaa:
—Lëë xñaal so ske.
Aan destye wor go lëë xñaa Jesús kwyo lidzy

xpëëdscuel xaa.
Xkyalkuty Jesús
(Mt. 27:45‑56;Mr. 15:33‑41; Lc. 23:44‑49)

28Nan Jesúsnii lëëxaabeeñtsyeykchëniinokak,
per parñee kuñ xaa cumplir kitsy nii kë xtiits Dios,
lëë xaa chëb:
—Xlyaan nis.
29 Lëë tu canty nii kaktsë viñ nyi sob siko. Lëë

soldad pkadz tublë ladx lo viñ go, lëëw psoob xaa
lo tu punt yag nii lë hisopo, aan lëëw ptsig xaa lo
Jesús. 30 Lëë Jesús kwsup ladx nii kodz lo viñ go
aan lëë xaa chëb:
—Lëëw nagon, lëë kchë nii no kak kok.
Loxsye chëbxaango, lëëxaapkëënalkikxaaaan

lëë xaa kuty.
Lëë tu soldad xsëëb xlans kwi Jesús

31 Mer tse nii kxe kak paskw pkëë xaa Jesús
lo crusy, aan kwnëdy meñ Israel nii nyaan meñ
kuty ko lo crusy tse nii xiladzy meñ Israel lo tsiiñ,
porñee tir nda nak tse go. Por ngo lëë xaa kunee
lo Pilat parñee kñabey Pilat ketsy ksa niy xaa nii
kwë lo crusy ni kñabey Pilat nii kyety ksa xaa go
lo crusy. 32 Lëë soldad kwey aan lëë xaa kwtiitsy
niy chop xaa nii kwë kwi Jesús lo crusy. 33 Per
tsiñee lëë xaa big kex lo Jesús, kwtiisty xaa niy
Jesús, porñee kon xaa nii lëë Jesús tse lox kuty.
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34Per lëë tu soldad pxaly kwi Jesús con lans, aan
nonsyke cheñ ni nis pchoo. 35 Lëë xaa nii kono
chutiitso. Nli xtiits xaa, ni nan gaa xaa nii tiitsli
xñee xaa parñee wi do kniladzyo. 36 Lëë kchë cos
re kok parñee kak cumplir xkitsyDios laañee xñee:
“Ni tublë xtsit xaa kiisty meñ.” 37 Leñ xkitsyak
Dios xñee: “Sanmeñ xaa nii kyaly kwi con lans.”

Lëë Jesús xkyeetsy
(Mt. 27:57‑61;Mr. 15:42‑47; Lc. 23:50‑56)

38 Lëë tu xaa Arimatea nii lë José kunee lo Pilat
parñee klis xaa xcuerp Jesús. Wi José kwyo xlad
Jesús, per ni tu cho lo chëbty xaaw, porñee ptsyeb
xaa meñ Israel nii xñabey. Lëë Pilat pteedy tiits,
aan lëë José blis xcuerp Jesús. 39 Wi tu xaa nii
lë Nicodemo, nii kunee lo Jesús tu kyool, ptsiñ.
Noy xaa masy tu kalyptsii kil ngwaan xlyaa nex
nii nyaa con kizh nii lë mirra ni áloe. 40 Chop
José Nicodemo pchal xcuerp Jesús ladx nii kodz lo
ngwaan xlyaa nex, por singo xkeetsy meñ Israel
meñ kuty. 41 Kex tu lo kwaa kwë Jesús lo crusy,
aan lo kwaa go ndeeñ tu paa kub. Ni tu cho karty
jkyeetsy leeñgo. 42Tse nii kxe kxiladzy meñ Israel
lo tsiiñ nak tse go. Por ngo lëë xaa pkeetsy Jesús
leñ paa go, porñee kexka siko ndeeño.

20
Lëë Jesús xpañ
(Mt. 28:1‑10;Mr. 16:1‑8; Lc. 24:1‑12)

1Lëë tse tminkwbii nguey lëëMaríaMagdalena
kwey chu paa, aan lëë me kon nii xoobtre kyo
nii ntse chu paa. 2 Tsigo lëë me kwloo corr ptsiñ
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me laañee no Pedre chop tu mëëdscuel nii mastre
xkëstyoo Jesús, aan lëë me chëb:
—Lëë meñ kwlii xcuerp Jesús leñ paa aan

ndoondy pa kulo meño.
3 Wor go kazh lëë Pedre si chu paa chop

mëëdscuel go. 4 Chop xaa kwloo corr, per klo
mëëdscuel nii mastre xkëstyoo Jesús ptsiñ chu paa.
5 Lëë xaa kwsinchuñ par kuy xaa leñ paa, per
xaktyee ladxnii pchal Jesúskonxaa, aankwsëëbty
xaa leñ paa. 6 Xitsyak xaa nal Pedre. Lëë Pedre
kwsëëb leñ paa, aan xaktyee gak kchë ladx nii
pchal Jesús kon Pedre. 7 Per lëë xaa kon nii nixty
ladx nii pxituu kik Jesús laañee nche ladx pchal
xcuerp Jesús, sink lëëwnix tubladnyeecho. 8Tsigo
lëë mëëdscuel nii klo ptsiñ chu paa kwsëëb, aan
loxsye kon xaa kchë ngo, lëë xaa bniladzy nii pañ
Jesús. 9 Karty kyeñ xaa xkitsy Dios nii xñee nii
no nii kpañ Jesús wor go. 10 Loxsye ngo lëë chop
xpëëdscuel Jesús sey laañee xkwës xaa.

Lëë Jesús xyaklo loMaríaMagdalena
(Mr. 16:9‑11)

11 Per lëë Mariy byaan chu paa choon. Lëë me
kwsinchuñ par kuy me leñ paa, 12 aan lëë me
kon nii lëë chop angly nii nakw ladx rusy nche
sob laañee pxoob xcuerp Jesús. Tu angly sob nëz
laañee kwyo kik Jesús, lëë stu angly sob nëz laa
kwyo niy xaa. 13Lëë angly kwnabtiits lo me chëb:
—¿Penak nii choonoo?
Lëëme kwëb, chëbme:
—Porñee lëëmeñbiy xcuerp Jesús, aannandyaa

pa kulo meño.
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14Nonsyak chëbmengo, tsiñee lëëmepsuugw lo
me, aan lëëmekonnii lëë Jesús so siko, per byeñdy
me nii Jesúso. 15Lëë Jesús chëb lo me:
—¿Penak nii choonoo? ¿Cho xyuboo?
Nladzyme te xaanii xkyënapkwaagow. Porngo

lëë me chëb:
—Xey, deelñee lii biy xcuerp Jesús, kwnë pa

kulolo parñee kyoyno.
16Tsigo lëë Jesús chëb:
—¡Mariy!
Lëë me byoogw wxooñ, aan lëë me chëb con

tiitsë hebreo:
—¡Rabuni! (Tiits ko nak sinak nii xñee ñe

Maestre.)
17Lëë Jesús chëb:
—Blaan, porkartykyan loTatTios. Perbyeyaan

kudzy lo xpëëdscuelaa nii lëën kya lo xDios no. Lëë
xaa nak pxosyaa ni lëë gak kaa xaa nak pxosy to.

18 Lëë María Magdalena kunitiits lo xpëëdscuel
Jesús. Chëb me nii lëë me kon Jesús ni chëb me
kchë nii chëb Jesús lo me.

Lëë Jesús xyaklo lo xpëëdscuel
(Mt. 28:16‑20;Mr. 16:14‑18; Lc. 24:36‑49)

19 Misme tse tminkw ko lëë xpëëdscuel Jesús
pkaal lsa, aan lëë xaa byoogw yu, porñee xtsyeb
xaameñ Israel nii xñabey. Tsiñee lëë lyu pkyey lëë
Jesúskwsëëb leñyuaan lëëxaakwsogroltyee lady
xpëëdscuel xaa, chëb xaa:
—Kakni Dios to dyon.
20 Loxsye chëb xaa ngo, lëë xaa bluuy ña xaa ni

kwi xaa laañee kwsëëb lans, aan kchësy xpëëdscuel
xaa ble. 21Lëë Jesús chëb stub:
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—Dios kakni do. Lëën kxal lëë do sinaknii pxaal
Tat Tios naa.

22Lëë Jesús blub lo xpëëdscuel aan lëë xaa chëb:
—Kol klaa sëëb Kyalbini Ntson leñ styoo do.

23 Kchësy meñ nii kuñ do perdón kpily xtol, per
kpildy xtol kchësymeñ nii kuñdy to perdón.

Lëë Jesús xñee loMax
24 Worñee kwey Jesús, kindy tu xpëëdscuel xaa

nii lë Max. (Kwach kwloolë xaa Max.) 25 Lëë
xcombañerMax chëb lo Max:
—Lëë noo ptyon Jesús.
Per lëë Max chëb:
—Deelñee kandyaa ña xaa laañee kwsëëb clav,

ni ksëëbtyaa xkweñaa laañee kwsëëb clav ni laañee
kwsëëb lans, knilastyaa nii kon do xaa.

26 Lëë kwloxo xon kpidz, lëë xpëëdscuel Jesús
pkaal lsa stub, aan wi Max no lady xaa tse go. Per
nikxe tsiitsy ntse xaa chu puert, lëë Jesús kwsëëb.
Aan lëë Jesús kwso groltyee lady xaa chëb:
—Kakni Dios to dyon.
27Tsigo lëë xaa chëb lo Max:
—Psëëb xkweeñoo lo pat ñan, ni bneetsy ñal nu

parñee ksëëblo kwin. Jkandy kikoo, sink bniladzy.
28LëëMax chëb:
—¡Lii xñabey ni lii nak Dios!
29Lëë Jesús chëb:
—Porñee konoo naa, ngo nii xniladzyoo nii naa

nak Dios. Dichos kchë meñ nii kondy naa aan
xniladzy xtitsaa.

Penak nii kwë kitsy re
30 Këdy kchë kyalntson nii beeñtsyey Jesús

worñee kwyo xaa lady xpëëdscuel xaa leñ kitsy
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re. 31 Per lëë kchë nrii kwë parñee kniladzy to nii
lëë Jesús nak Crist, ni kniladzy to nii lëë xaa nak
Xiñ Dios. Deelñee kniladzy to xtiits xaa, lëë do
jkaa tu kyalmbañ nii nitylody.

21
Lëë Jesús xyaklo lo kadzy xpëëdscuel

1 Loxsye ngo, lëë Jesús byaklo lo xpëëdscuel chu
nistoo nii lë Tiberias. Sinrii mod byaklo xaa.
2 Lëë Simoñ Pedre nche ksa Max nii kwloolë meñ
Kwach, ni tu xaa Caná nii pcholë Natanael, ni xiñ
Zebedeo, ni schop xpëëdscuel Jesús. 3 Lëë Simoñ
Pedre chëb lo xaa:
—Lëën kënasymël.
Tsigo lëë xcombañer xaa chëb:
—Wi noo syënaal lii.
Lëë xaa kwyo barkw, lëë xaa si. Per ni tu

mël kwnaasty xaa kyool go. 4 Tsiñee lëë lyu mer
kyaani, lëë Jesús ptsiñ chu nistoo go, per byeñdy
xpëëdscuel xaa nii lëë xaaw. 5Lëë Jesús chëb:
—¿Pe ni tumël karty kñaasy to?
Lëë xpëëdscuel xaa chëb:
—Ni tuma.
6Tsigo lëë Jesús chëb:
—Kol kchon xkyex to kwi barkw nëzli tsiin

kñaasy to mël.
Lëë xaa psoob tiits, aan loxsye ngo xlyëbty xaa

kwii xaa kyex lo nis, porñee singootyee ndaly mël
kwnaasy xaa. 7 Tsigo lëë mëëdscuel nii mastre
xkëstyoo Jesús chëb lo Pedre:
—¡Lëë Jesús ngue!
Siikñeebiñ SimoñPedre nii Jesúso, lëë xaa kokw

xab xaa, porñee nakwty xaa xab xaa, aan lëë xaa
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kwsëëb lo nis. 8Lëë stubla xpëëdscuel Jesús ptsiñni
barkw chu nis, porñee kiin tu kyoow metre nak
laañee so barkw par chu nis. Ngopxax xaa kyex
nii kaktsë mël. 9 Tsiñee lëë xaa byety leñ barkw,
kon xaa nii lëë ki tse noyek, ni lëë tu mël tse xoob
lo ki, ni lëë xaa kon nii lëë kyaxtily ntsiib. 10 Lëë
Jesús chëb:
—Kol tëni bla mël nii kal lox kwnaasy to.
11LëëSimoñPedrekwyëp leñbarkwaan lëëxaa

kwtopxax kyex nii kaktsë kchë mël ngol axte chu
nis. Aan nikxe nii no tu kyoow choowptsiiptson
mël leñ kyex ko, per pchostyo. 12Lëë Jesús chëb:
—Kol të kxiincheñ do.
Aan ni tu xpëëdscuel xaa byaxty nyabtiits cho

nak xaa, porñee kchë xaa nan nii Jesúso. 13 Lëë
Jesús kwseñ kyaxtily aan lëëw kwtiisy xaa. Singo
gak kwtiisy xaamël.

14Lëëw byon vuelt nii xyaklo Jesús lo xpëëdscuel
loxsye pañ xaa.

Lëë Jesús xñee lo Pedre
15 Tsiñee lëë wxiincheñ kwlox, lëë Jesús chëb lo

xiñ Juan nii lë Simoñ Pedre:
—Simoñ, ¿pexkëstyoolnaa sinaknii xkëstyooxaa

re naa?
Lëë Pedre chëb:
—Nanoo nii xkëstyoon lii.
Lëë Jesús chëb:
—Deelñee xkëstyool naa busy, kon meñ nii xni-

ladzy xtitsaa sinak nii xtyoonmëkwxiily.
16 Lëë Jesús kwnabtiits lo xiñ Juan nii lë Simoñ

Pedre stub, chëb xaa:
—Simoñ, ¿pe xkëstyool naa?
Lëë Pedre chëb:
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—Nanoo nii xkëstyoon lii.
Lëë Jesús chëb:
—Deelñee xkëstyool naa busy, kon meñ nii xni-

ladzy xtitsaa sinak nii xtyoonmëkwxiily.
17 Lëëw byon vuelt nii lëë Jesús xñabtiits lo xiñ

Juan nii lë Simoñ Pedre xñee xaa:
—Simoñ, ¿pe xkëstyool naa?
Tsigo lëë Pedre pteenë, porñee lëëw byon vuelt

nii xñabtiits xaa dyon pe xkëstyoo Pedre xaa, aan
lëë Pedre chëb:
—Nody tu cos nii nandyoo. Nanoo nii xkëstyoon

lii.
Lëë Jesús chëb:
—Deelñee xkëstyool naa busy, kon meñ nii xni-

ladzyxtitsaa sinaknii xtyoonmëkwxiily. 18Nlixñen
nii worñee kokoo xaa yeeñ, yuuboo pxituu leñoo
par tsil laañee kokladzyoo. Per tsiñee lëël kox, lëël
klis ñal parñee kxituu meñoo, ni lëë meñ tsini lii
laañee chaklastyoo tsil.

19Tsiñee lëë Jesús chëb ngo, lëë xaa kwnee xa no
nii kety Pedre parñee kuuñ ksak xaa Dios. Loxsye
ngo lëë xaa chëb lo Pedre:
—¡Tënal naa!
Mëëdscuel nii mastre xkëstyoo Jesús

20 Tsiñee lëë Pedre psuugw lo, kon xaa nii lëë
mëëdscuel nii mastre xkëstyoo Jesús nal xitsy xaa.
Lëë xaa go sob kwi Jesúswtse nii kok xtsee, ni lëë
xaa go kwnabtiits chëb: “Jesús, ¿cho kakniladzy
lii?” 21 Tsigo lëë Pedre chëb lo Jesús:
—Lëë xaa rek, ¿xa kak xaa?
22Lëë Jesús chëb:
—Deelñee klyañ styoon nii kpañ xaa axte nii

kpikchen, ¿pe xcueentoo ngo? Tënal naa.
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23 Por ngo lëë tiits pchoots klyaal lady xaa nii
kejty mëëdscuel go. Per chëbty Jesús nii kejty xaa,
sink lëë xaa chëb: “Deelñee klyañ styoon nii kpañ
xaa axte nii kpikchen, ¿pe xcueentoo ngo?”

24Lëëmerxpëëdscuel Jesúsngoxñeekchënrii, ni
lëë xaa pkëëw. Ni ndon gaa noo nii tiitsli xñee xaa.

25 Tir ndaly nii beeñtsyey Jesús. Deelñee nguiëw
lo kitsy kchë kchësyo, buty ngaady lo kislyu nyot-
sey kchësy libre nii nguië.
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